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PRZEGLAD

LITERACKI | ARTYSTYCZNY

pismo posSwiecone literaturze, sztuce i sprawom spotecznym.

PRENUMERATA. Gtowny wspotpracownik K. Bartoszewicz. Przeglad wychodzi kazdego 5go i 20 dnia miesigca
'H Krakowije: rocznie 6 zir., po6trocznie 3 zir.> . , o Di-orhkp * obejmuje péttora arkusza druku z dodatkiem
kwartalnie 1" zkr. 50 ct. Wydawca i redaktor odpowiedzialny Jan Blascnke. ryswn&w “lub autografu.

Z przesytka w Austryi: rocznie 6 zir. 50 ct,,
rocznie 3 zir. 257ct.,, kwartalnie 1 zir. 63

W wielkopolsce: z przesytka rocznie 12 Mrk., pot-
rocznie 6 Mrk., kwartalnie 3 Mrk.

Od Redakciji.

W przysztym Nrze rozpoczniemy druk zapowiedzianej
nowelli pani Walerji MaiTeilO, oraz ciekawy ustep z zy-
ciorysu Mickiewicza: ,,Uwiezienie i wyrok wygnania® piéra
Dra Teofila Ziemby.

Zwracamy rowniez uwage Szanownych Czytelnikéw na
nieznany poemat Mieczys’fawa Romanowskiego, ktérego
poczatek w dzisiejszym Nrze zamieszczamy.

Nr. 1 ,,Przegladul nabywa nasza Administracja (w ksie-
garni K. Bartoszewicza) po 20 centéw za egzemplarz.

U STOP KROLOWEJ

urywek z wspomnien
przez JSwietoboja..

Dokonczenie.
Zdawato mi sie, ze mdgtbym byt spa¢ tak wieczno$¢ catg—
uczucie stodkiego obezwiadnienia krepowato mi cztonki — spa-
tem z Swiadomoscig rozkoszy, nie czujgc zadnej dolegliwosci fj.

p{c’)}— Adre, Rt(laleeii i administracji:
ct.

K->Bart0Sze™NCZnW K.r@ko_*ie
Rynek, Hotel Drezdenski.

nie™racad<t o o
Inseraty po 10 ct. od wiersza pctitoioego, nastepne
po 5 °+
Cena pojedynczego numeru 30 cnt.

ni braku materaca, ani tez poduszki. Zblizajace sie gtosy rozbu-
dzity mnie nagle.

— Pan $pisz w obec tak czarownej, nieporéwnanej przy-
rody ! — Ach! szanowny pedagogu! nie poznaje w tobie tworcy,
«Serdecznych zachwytow.® (napisatem wierszyk pod tym tytutem:
lecz ukrylem go w tece gleboko, ktorys z kolegébw musiat mnie
zdradzi¢) zawotata tuz nademng — ach! nie kto inny, prosze
wierzy¢ taskawi czytelnicy, tylko ona — ona — pani mych my-
8li, ztotowlosa Herminja, ubrana w szafirowy kostjum podrézny
z torebkag i olbrzymim zielnikiem przewieszonym przez ramie.
Zerwatem sie na nogi z uktonem, ile moznosci najzgrabniejszym,
ktéry odebrata pani hrabina, wsparta na ramieniu niemtodego
mezczyzny, znajomego tni w Krakowie pod imieniem, ,,pana Ka-
rola,® wychodzaca wilasnie z za roztozystej sosny — podczas gdy
panna Herminja wspinata sie za jakiem$ ziotem ku gorze.

— Powita¢ pana — rzekta taskawie hrabina.

— Dobrze, ze pana spotykam — przerwata Minja spieszac
ku nam z wyrwanem zielskiem lichego gatunku — dZzwiecznie
i stodko jak nigdy dotgd — Mameczka zajeta panem Karolem,
a ja nie mam do kogo stowa przemdéwi¢ — skarzyla sie.

Boze moj! pomyslatem — c¢> to rygor znaczy! Pod okiem
papy dobrodzieja nie zaszczycita mnie stdwkiem, a tu serdecznie
wycigga na rozmowe — O! przeczucie moje mnie nie zawiodto!

Trzeba bowiem wam wiedzie¢ szanowni
czytelnicy, ze «amstrongi, gatlingi, piklingi,
. - nordenfelty i waterclosety strzelaty z Igumou’-
(Oprawa egipska komentowana artykutami '-Czasu, rem w stvlu nailepszvch tradveii anaielskiei

Reformy i gazety'krakowsklej). satyry® EIChlor),J W%szas gdz J«najt?p’rakar'lj-
~ Otrzymawszy wiele zazaleﬁ_drogq telegra- szy gabinet Francji byt spotegowanym wy-
ficzng z powodu zachowania przezemnie razem jej prostracji i proznosci, jej bezmyél-
biernego stanowiska w sprawie egipskiej, | nosci i jej stabosci, zwigkszonej matoduszno-
postanowitem  porzucic je i wplataC sie do 4jg® (As). Tak jest! «Asceta polityczny#
czynnej akcji dziennikarskiej przeciwko An- . Freycinet osadzonym zostat przez koali-
glikom, Francuzom, Turkom i Arabiemu.:cje, co «dowodzi jasno,® ze Francja «chce
W tym celu dla zaznajomienia si¢ z sytu- swoj proch sucho trzymaé® (Ktak).
acjg wydatem 26 centéw na zakupno poje-  Przeciwko temu “trzymaniu sucho prochu®
dynczych Nréw Czasu, Reformy i Gazety stanowczo oponuje As, obawiajac sie zesu-
krakowskiej. Dopiero po przeczytaniu tych nijecia «po réwnopochytej do niezmierzonej
trzech Zrédet madrosci, takie jasnosci egip- okiem przepasci dalszych absurdéw.® Ne-

KRONIKA,

skie opanowaly zwoje mojego mdzgu, ze
moge zda¢ sobie sprawe z tego, dlaczego
e zamiast zotdakow w tarbuszach i fezach ter-
roryzowali Aleksandrje Zzotdacy w niebie-
skiej bluzie® (Chlor) *)

") Dla skrocenia oznaczam Nr. i64 Chloroformy wyra-
zem: Chlor, Nr. 175 Czasu wyrazem As, Nr. 106 Ga-
zety krakowskiej wyrazem Kitak.

dza Francji i glupota jej przedstawicieli prze-
chodzi wszelkie pojecie. «Od poczatku nie
wiedziat pan Freycinet czego cl)ce, od poczatku
nie domyslat sie co go tam czeka» (As). Zeby
byt nie wiedziat od konca czego chce, to
co innego, postepowanie jego bowiem wow-
czas bytoby mniej "nielogiczne, niepewne, opta-
kanew (As). Nie byitby moze upadt «nie w-

dzgc sam dlaczego, tak jak i lzba nie wiedzie-
dziata dlaczego go zrzucita... Zwalita go bez
logiki, ez sensu, bezwiednie, jak stado tratuja-
ce pastucha® (As). A przeciez ona sama
“podzielata jego niekonsekwencje i bezmysina
dziatalno$¢, a teraz zwalita go nie wiedzac co
postanowi na jego miejsce, nie wiedzac na-
wet czego sobie zyczyc... Powodujg nig
paskie zadze, mizerne namietnosci i bezmysinos¢”
(Ars). Tyle niewiadomosci i bezmyslnosci rozsia-
nych na dwoch szpaltach Asu, rzeczywiscie
moga przerazi¢ i wzbudzi¢ obawe ezesunie-
cia sie po rownopochytej do niezmierzonej
przepasci dalszych absurdéw.®

A nietylko Czasz Francjg jest zagrozony,
ale byta zagrozong i “biblioteka Ptolomeu-
szow z jej siedmiuset tysigcami zwojow dziet
Euklidesa, Stagiryty. Ktesibiosa, Klemensa,
Origenesa, Anastasiusg — ktoz je zliczy?!
(Chlor). Tak, ktoz je zliczy, zwkaszcza, ze
ich niema, bo je «spalit Arab Amru przed
tysigc dwiestu laty® (Chlor). 3Jntoward erentl
gjlonny soit c/lui mai y pense, fiakerlgets Jja.ndsti-
ckor utan svafvel och fosfor. 31 fautde la patien-



— Z przyjemnoscia poswiece pani ustugi swoje, jezli jej beda
przydatne — odpartem wstrzemigZliwie.

—O! niezawodnie.—W turniach tatrzanskich niepodobna zau-
fa¢ whasnej sile — prosze podaj mi pan reke — zabieram pana
na dzien caty — spoczywac jeszcze nie pora! moéwita zywo, roz-
kazujgco.

C6z moégt mnie obchodzi¢ teraz $wiat caty? — co najser-
deczniejsi przyjaciele ? koledzy? co umdéwione schadzki? co widoki
najcudniejsze? Nie bylzem najszcze$liwszy z ludzi? nie prowadzi-
tem wspartej na mem ramienu najpiekniejszej z dziewic! ubost-
wianej Czarodziejki!? — Ach te Tatry! boskie Tatry! wotatem
w duszy stuchajac stodkiego szczebiotu towarzyszki.

—Jakze zal mi bylo w Krakowie—zaczela $miato uprowa-
dzajac mnie od matki — ze na nieme btagania pariskie nie mo-
gtam odpowiedzie¢; papa wzbronit mi wszelkiej rozmowy, wszel-
kich grzecznosci, postuszng bytam, a serce bunt podnosito przy
kazdem wzdardliwem poruszeniu gltowy, przy zimnym uklonie
przy raptownem wyjezdzie z Krakowa, omal piersi nie rozsadzi-
to! wéwczas Smiechem pokry¢ boél musiatam, céz za stan okro-
pny !

Nie spodziewatam sie nigdy zwierzenia podobnego, to tez
zdumiony za catg odpowiedz pocatowatem jg w reke, bo zresztg
c6z méwi¢ bylo? StaneliéSmy od razu na stopie poufatej, z ktéra
oswoi¢ sie potrzebowatem, ja, biedny nauczyciel, protegowany
profesora Witalisa! Boze, mdj Boze! powtarzatem bezwiednie.

—W Szczawnicy dowiedziatam sie od panskich kolegbw —
mowita dalej, ze zejs¢ macie sie w Zakopanem; uprositam ma-
meczke mojg dobra, tkliwa, by z panem Karolem réwniez ze-
chciata podziwia¢ cuda tatrzarskie i otéz jesteSmy !

— Ktéredyz my idziemy i dokad? spytatem widzac, iz
okrazamy gore, spuszczajac sie w zielong poprzezynang pienigcym
sie potokiem doline.

— ldziemy po padole ptaczu do raju — odparta Herminja.

— Nie pani—o$mielitem sie wyrzec idziemy po rézach lecz
gdzie? moze do nieba, to co$ lepszego — cho¢ niezwyczajnego.
W raju byt waz zdradziecki.

— Prawda — a pan boisz sie zdrady?

— Zalezy to od okolicznosci.

— Watpie — kiedyz bytaby pozadang?

— Nigdy—ale sa chwile, w ktérej nie lekamy sie niczego,
jak szermierze Sredniowieczni, silni i opancerzeni nalezycie.

SchodziliéSmy pomatu na dét, to znowu wspinalismy sie pod
gore, wcale wygodng drozyna, okolong jak goscifice cesarskie
sosnami i kosodrzewina, ws$réd ktérej purpurzyly sie dos¢ gesto
rozsiane kwiaty — wreszcie staneli$my przy wspaniatej kaskadzie.

Z wysokosci 20 stdp promienie przejrzystej wody rozpry-

skiwaty sie po skale, spadajac z hukiem w ciemne granitowe fo-
zysko. «Céz za widok cudowny? i to Czarny Dunajec »

—Tak—atam Czarny staw — odparta moja przewodniczka,
niby obeznana turystka. Nizej wodospadu byt wygodny most z ze-
laznemi poreczami.

— Nigdy tutaj nie wyobrazatem sobie czego$ podobnego —
zawotatem zdziwiony.

O! to nie wszystko jeszcze — z uSmiechem zapewniata
piekna moja towarzyszka.

—Czyzby sylfy przyjacielskie dla pani tak géry przeobrazity,
czyli przystroity ?

—W takim razie musiatabym przepuszcza¢ tu posrednictwo
panskie.

— Gdybym byt zdolny do tego — o aniele!
le poszepnatem.

Krajobraz istotnie zmienit sie od razu. Z za zatomu skaty
kryjacej most i kaskade z jednej strony, wystapit $liczny wiejski
patacyk z ogrodem, petnym drzew i roslin egzotycznych, oto-
czonym ztoconemi sztachetami; przed brama strzeglty wnijscia
dwa niedZwiedzie, ktére za naszem zblizeniem, gdy Herminja
dotkneta z nich jednego delikatng raczka — usunety sie na bok
(byty to zwierzeta wypchane ustawione w bramie na odpowied-
nim mechanizmie). Smiato weszliSmy do wnetrza.

Purpurowe wisnie przeginaty sie ku nam zachecajaco, a drze-
wa pomaranczowe wkopane w gazon daleko wysytalty won zmie-
szang z wyziewem rezedy i lewkonji.

Na zwirowych ulicach zna¢ bylo ogrodnika reke: byty
umiecione starannie, wyciete prosto i ozdobione posagami, ktére
roje motyli obsiadato tworzace fantastyczne dekoracje i girlandy.

Hodowane w Kklatkach ptaszki rozweselaty $piewem tajemnicza
samotnos¢.

—Cudown-e tu! przeslicznie! prawdziwy raj ziemski wotatem
z zachwytem uszcze$liwiony stodkiem spojrzeniem Herminji, pet-
nym rajskich obietnic. Czemze zastuzylem na tyle szczescia? —
spytatem catujac dton jej drobna.

—Cierpliwg wytrwatosciag — i statg wiarg—Lubimy mie¢ swo-
ich rycerzy skaczacych po rekawiczki miedzy Iwy rozsrozone —
a czy atmosfera krakowskiego patacu nie byta tem dla pana,
czem dla balladowego rycerza ryk zwierzat? — Nie miatem czasu
odpowiedzie¢, gdyz pani hrabina przywotata nas do tabedzi pty-
wajacych po krzysztatowych wodach stawu.

— Patrz Minjo—mdwita — jakie to $liczne stworzenia, jak
wadziecznie wyciagaja szyje!

— Rzektbym arystokratycznie — wtracit pan Karol.

— Jak wyniosle pruja woéd glebie — ciagneta dalej hrabina
zdajac sie nie zwazaC na frazes towarzysza.

uroczy anie-

ce. «Aleksandrja w ruinie — stup Dyoklec-
jana, zwany kolumng Pompejusa dominuje
jak dawniej, <Wljat a smarne! (Chlor). Dlatego
to Anglicy «grali na fagocie w europejskim
koncercie w Terapji, a zagrali solo na pi-
klingach dla mahometan# (Chlor). «W takiej
tez chwili z przyjemnoscia zaznaczamy gtos
Pester Lloyda o procesie lwowskim# (Kfak).
W takiej tez chwili z przyjemnoscig zazna-
czamy, ze «Gambetta jak Bonaparte chciat
zakomenderowac¢: osty i uczeni do $rodka#
(Chlor). Nie ulega watpliwosci, ze my, poli-
tycy, takze poszlibySmy do $rodka... jako
uczeni. «Stukot w angielskich dokach i ar-
senatach dowodzit, ze kwakerska natura Glad-
stona umie nielylko komentowa¢ biblie i Ho-
mera i rgba¢ drzewo w swoim ogrodzie, ale
ze jak bedzie potrzeba, bedzie strzelac#
(Chlor). Juz raz co$ podobnego.sie stato

«przy kieliszkach wdowy Cliquot» (Chlor).
Teraz moze «wypas¢ szmaragd ze ziotego
pierscienia afrykanskiej puszczy... Tripolis
péjdzie do ceglasto czerwonej kieszeni fran-
cuzkich zuawéw, Marokko zabierze Hiszpan-
ja» (Chlor). Cale szczescie, ze ten «unton>ard
went przewidzieliSmy i zapowiedzielismy juz
w lutym# (Chlor). Ztad tez nic dziwnego,
ze Gazeta krakowska umieszcza artykut p. t.
Proces Iwowski w obec sytuacji europej-
skiej ! cffiesamteremtete. £fte kody (Hrpciu. ~ruom
durak — en avant!! (Chlor).

Co w obec tego pocznie «bezkoscisty
organizm austrjacki# (Ktak), tego jeszcze
nie wiemy, jako tez co Bismark robi¢ za-
mysla. To pewna, ze Gazeta krakowska
wcale by sie nie dziwita, gdyby Bismark
np. przeniést sie do wiecznosci. Woéwczas
mogtaby ona z Reforma $miato powiedziec:

przewidywalis$my juz dawno taki smutny ko-
niec tego cztowieka!

Sadzac, ze w krétkim zarysie, ale doktad-
nie strescitem sytuacje polityczng wedtug
zapatrywania sie naszych politycznych dro-
gowskazéw, ktére to zapatrywania zaczawszy
od Untoward. emzReformy, a skoficzywszy na
«niezmierzonej przepasci absurdéw# Czasu,
w catosci podzielam.

Sadze, ze jako dobrze zastuzonemu po-
zwolicie mi na krétsza ni zwykle kronike,
ale niech to beda moje ferje, ktére miat
przeciez nawet pan Hofrath Adolf de Sas-
curow Dobrzanski, dzieki prokuratorji uwol-
niony przez sze$¢ miesiecy od pracy nad...
literackiem zjednoczeniem Czerteza z Peters-
burgiem.

Tanda endast mot ladans plan !

K. T3



— Sliczne ptaki—mowitem przez grzecznoéé, patrzac na wy-
niosta niegdy$ hrabine, zmieniong tak nadzwyczajnie a tak korzy-
stnie, zupetnie jak corka.

— Ztad mamy prywatng a znacznie krétszg droge do Morskie-
go Oka—rzekta hrabina zwracajac sie do mnie, posiadto$¢ ta na-
lezy do mego kuzyna, znam wiec goérskie przesmyki wybornie,
Minja tak samo, idac szybko mozemy na wiecz6r tu wrdci¢. —
ProwadZ Minjo nas i chodzmy :

I znowu sparta na mojem ramieniu szfa urocza przewodnicz-
ka przodem, wéréd kwiatdw utrzymanych starannie a wonnych
zapachem iscie niebiarskim.

— ChodZmy ! chodZmy | szczebiotata Herminja, z powrotem
czeka nas niepodzianka! jak mi méwiono—O! ale to sekret do-
data, widzac, iz patrze na nig z oczekiwaniem, nie powiem nic —
nic zgota—lecz bo tez wiem nie wiele - roz$miata sie wesoto.—
Po raz setny pocatowatem ja w reke z mitoscig i z takiem usza-
nowaniem, z jakiem poddani catujg dton swej krélowej, chrzescja-
nie katolicy Papieza.

— Wuj mdj najlepszym jest cztowiekiem wiesz pan? kocha
mnie szczerze.

—+tatwo mi uwierzy¢ temu — odparfem znaczaco.

— Ma przy tem zasady swoje—ciagneta — inne jak nasza
kasta; bawi sie w filantropje i jakze to nazywaja — demagogje.

— Demokracje moze? — przerwatem.

— Wszystko jedno—rzekta niedbale. Wiec styszac od pro-
fesora Witalisa wiele o pewnym pedagogu — przepraszam —po-
prawita sie — kapitanie, planuje co$ dla niego — mozeby 6w
kapitan zechciat piéro — czy tam szable — $miata sie za-
mieni¢ na lemiesz lub z nim potaczy¢ i uprawia¢ poprawnie role
tatrzarska ? a i panience pewnej ma poda¢ projekt hodowania kur
i golebi — c6z pan na to? jakze myslisz, przyjmaz oni plan ten?
zartobliwie pytata.

— Nic nie wiem — odpartem oszotomiony — zadajesz mi
pani zagadki, wprowadzasz w czarodziejskie koto, jakze zen sie
wyplacze zwykly $miertelnik ?

Rozé$miata sie dZwiecznie $miechem srebrzystym, ktéry po-
bliskie skaty odbity tysigcznem echem. Wychodzili$my witasnie
z ogrodu przez geste zarosla brzozowe.

— Te brzozy wuj zasadzit wkasnorecznie—objasniata wdzie-
czna kuzynka.

Byly wyborowe — diugie cienkie gatezie zwiesity do ziemi,
btyszczac $nieznemi ramionami, kory pomiedzy niemi rozrzucone
darniowe kanapki zapraszaty do spoczynku. Nie korzystalismy
z tego, dazac do celu.

Droga wydata mi sie wygodng (by¢ moze, iz obecno$¢ mej
ubostwionej ja wyréwnywata), mimo iz ciagle szliSmy pod gore.
Wreszcie sine gtebie Morskiego Oka zamajaczyty przed namil
Promienie schylajacego sie storica ukos$nie odbijaty sie w wodzie
tworzac w jej falach cudowne mozaiki i arabeski przetykane ka-
mieniami drogiemi réznych odcieni. Spietrzone po brzegach krze-
wy i kwiaty odzwierciadlaty sie w I$nigcej powierzchni spokojne-
go jeziora malowniczo. Widok byt niezréwnany! cudowny!

— Nie wiem, czy w stawionej Szwajcarji moze by¢ cos
piekniejszego! szepnatem. — Marzysz pan— odparta hrabina ta-
godnie — Szwajcarja cata ztozona z cudéw podobnych, lubo nie
ma tam tyle storica zawsze i wszedzie.

—Patrz pan, c6z za $liczny egzemplarz! wotata Herminja wska-
zujac mi kwiat sinej barwy z zétemi precikami na skale.

Pobiegtem pon w tej chwili, lecz podczas tego tj. podczas
wdrapywania si¢ mego na stromo sterczacy odtam piaskowca,
inny okaz bialy z czarng obwddka wpadt jej w oczy.

—Ach! ten! ten! o wiele piekniejszy!

—Zaraz go zerwe—mowitem dosiagnawszy tupu wskazanego
mi pierwej.

—O ten i sama dostane—rzekta i postgpita Smiato na sze-
roka ktadke, potozong nad jedng z odndg szerokiego jeziora, pe-
wnie przez jakiego$ chciwego widoku z drugiej strony turyste.

Patrzatem na S$liczng jej posta¢ z zachwytem kotyszaca sie
w powietrzu, jakby wodnej sylfidy, serce bito mi rozkosznie —
o! ukochana! ukochana moja! szeptatem w upojeniu, wtem ona,
ukochana Herminja, czy poslizneta sie na ktadce, czy ugieta z nig
razem, wpadta z szelestem w przepas¢ bezdenna.

Plusk! — i wykrzyknik matki rozlegt sie w powietrzu! Prze-
wodnicy poskoczyli a ja z okrzykiem rozpaczy padtem bez
zmystow!

— Ale to tez panoczek twardo spali, ozwat sie nademna
gtos przewodnika Antka, to to juz stonce staje na potudniu.

— Co? spatem? spytatem rozbudzony nawpét nie wiedzac co
sie w okoto mnie dzieje.

— No a tak — rzekt $miejac sie — a tak panoczek ga-
dali, $miali sie — to czesto sie przytrafia panom z miasta, jak
powachaja naszego powietrza — $pig mity Boze! az strach!

Wiec to byt sen? Chwata Bogu, rzektem goraco! Rajskich
chwil owych okrutne byto zakonczenie! Chwata Bogu, ze to sen!

Grzmot ozwat sie w oddali czysto a donos$nie, jakby dzwon
spizowy, od Spizu tez pochodzit; a chmury pomatu zasuwaly ja-
sny choryzont.

—Co$ zanosi sie na -burze—a panéw jako$ nie wida¢, sami
pewno nie poéjdziemy dalej? pytat przewodnik — A pewnie —
odpartem pod wptywem snu.

WréciliSmy do Zakopanego, gdzie wskutek stoty trzy dni
przesiedziatem. Koledzy wyprzedzili mnie byli w wycieczce, a po-
tem zabrali do rodziny. Nie widzialem Morskiego Oka wowczas,
tylko Zawrat, Nosal, itp. géry, jednakze sen u stép Kopy Krélo-
wej najtrwalsze pozostawit mi wspomnienie, cho¢ nigdy pdzniej
juz nie spotkatem nikogo z hrabskiej familji. Herminja wyszta za
maz za granica i rodzice tam sie przeniesli podobno, a ija wkroét-
ce opuscitem Krakéw.

Z niedrukowany¢h poezyj Mieczystawa Romanowskiego.

POStANNIK.

Najdrozszemu Mieczystawowi P.L -X' L J
na pamiatke poswieca autor 1
Stycznia 1855.
Mieczystaw R.
W dziecinnych latach widzialem cztowieka;
Bladej byt twarzy, ponure miat oko,
Z czota patrzyta jakas mysl daleka, —
Kiedy sie $miano — on westchnat gteboko.
Zdawat sie zimny, jako posag z gtazu,
Bawit si¢ z dziecmi — lubit piosnki smetne.
Zna¢-musiat cierpie¢; — lecz skargi wyrazu
Ani rozpaczy wykrzyki namietne
Z ust zaci$nietych nigdy nie styszano.
Cierpiat i milczat. — Zorjanem go zwano.

* *
*

Pézniej styszalem o nim jeszcze wiele;
A co pamietam — to i wam udziele.



O nocnym mroku bielejg sie groby ;

Na czarnym gtazie wyrazy ztociste

Majg poswiadczy¢ uczucie zatoby.

A w koto cisza, — niebo jasne — czyste,
Gwiazd miljonami lubo sie usmiecha,

I blady ksiezyo srebrne swiatto sieje ;

W przybytku $mierci wszystkich uczué¢ echa
Ustyszy serce — tylko nie nadzieje!

Co to za posta¢ blada i ponura

Tam nad mogitg kleczy pochylona ?
Zrenica straszna jak gromowa chmura,
Na po6t skostniatg powieka oémiona
Polysnie czasem takim ogniem zywym,
Ze syn uciechy pomyslatby sobie:

— Patrzcie ! ten cztowiek czuje sie szczesliwym,

Bo tych co zyli pochowat juz w grobie! —
Jak wida¢ w stabym od blasku ksiezyca
Twarz jeszcze mioda, — ale na tej twarzy
Jakas$ okropna milczy tajemnica.
tono sie czasem westchnieniem poskarzy,
Ktére wiaterek zaniesie na groby.
Czasem przycisnie do ust réze polna,
Lecz wnet jg rzuci z wyrazem zatoby,
Moéwigc : ,,Mnie rézy juz kocha¢ nie wolno !.
,Kochatem jedne, — jesli mnie kochata —
O ! to juz dawno uwiedng¢ musiata...
Ro6zy piosenek stowika potrzeba,
I wonnej rosy i cichego nieba, —
A ja miast nuci¢, milczatem ponuro :
Milcze¢ przysiggtem na najdrozsze glowy.
O ! ty$ zagasta jak gwiazdka za chmurg —
Ja ide dalej ze Swietemi stowy.....
A czy mnie pojmag ?....“

I uchylit gtowy
Z wyrazem bolu ku cichej mogile; —
Kiedy nan padto Swiatto ksiezycowe
Posagiem z gtazu zdat sie by¢ przez chwile.

,»,Gtogo ci matko ! btogo ojcze stary !
Wyscie spokojni — tu pod tag mogitg | —
Pelni nadziei, petni prostej wiary,

W zyciu — o zyciu wam sie tylko $nito.
Grom jeden straszny zgasit dusze obie :
Syn wasz tutaczembDepcze réze polng!

Inng znam matke ! — $pijcie — $pijcie w grobie |

Synowi o was pamieta¢ nie wolno !“

Kiedy mitodzieniec z cmentarza odchodzit —
Rozjasnit lica, czoto wypogodzit,

Ale z oczu jego przy¢mionych powieka
Wyczyta¢ mozna mys$l wielkg — daleka...
Byto to w nocnej chwili przesilenia;, —

On szedt do ludu ze stowem zbawienia.

*

Kiedy jutrzenka zabtysneta rano

Tam na wysokiej skale go widziano...

Stat o kij wsparty, cichy, zadumany,

Patrzagc na domu rodzinnego Sciany,

Na rzeczke — ogréd — gdzie niejedng chwile
Przeigrat dzieckiem, lub Scigat motyle.

Patrzat spokojny — ale kt6z odgadnie
Jakie uczucie szarpato mu tono?
Wspomnienie czasem tezki z oczu kradnie,
Lub rozwesela gtowe ubielong

Srebrnemi witosy, — i mysli porywa

U ludzi zwyktych kedy przesztos¢ gtucha
Za lat ubiegtych szeregiem sie skrywa ; —
I czasem btysnie niby widmo ducha

W nocnej godzinie na zwalonym grobie...
Lecz kt6z odgadnie co on myslat sobie ? !..

Mtodziencze blady — ja znam twoje mysli !
Kiedys$ ty dumat, podstuchatem czuciem
Gtosu twej duszy !.. Jakiez widma kresli
Mys$l ma. twych marzen owionieta snuciem !
Widze przed sobg jaka$ przestrzen diuga,
Owiang mgtami, uspiong gieboko, —

W noc ksiezyc blady podniést sie nad smuga
Nieznanej drogi ; — a tam, tam wysoko
Gwiazdeczka leci przez niebiosa drzaca —
Droga samotnie idzie miodzian blady ;
Gwiazdeczka smutna — jak harfa milczaca —
Omija w locie innych gwiazd gromady,

Sréd wiasnych trupéw nikomu nieznana...

A potem gas$nie jak mysl zapomniana. —

Precz z czarng mysla — oh, to mysl piekielna!
Widziatem sercem, jako z twego czota
Wzniosta sie inna — wielka, nieSmiertelna —

I w Swiat leciata skrzydtami aniota,
Cicha — jak chmura, w ktérej czarnem tonie
Grom diugo milczy — az w czynach zaptonie !

Z rzeczutki matej, co biega ogrodem

Mgta sie podniosta, niby gaza biata

I lubym w koto powioneta chtodem —

I znikta w stoncu, jak z rzeczki powstata.
Cicho szemraty ogrodowe zdroje, —

A miodzian szepnat: ,,To — marzenia mojel..”

Zaszelesciata ogrodu altana...

Patrzcie — on zadrzat — jako dab sie chwieje,
Radosci ogniem jego twarz oblana

I czarne oko jak gwiazda jasnieje. —

Z altany posta¢ wyskoczyta w bieli

Twarz sie czarownym nsmiechem anieli ;

Na skroni kwiaty. Staneta u zdroju,

Zwilzyta réze, co kwitta w powoju.

A tam — miodzieniec przykleka na skale, .
Z ust leca Btowa mowione w zapale:

,O dzieki luba! dzieki za te chwile !.

Gdy ja tulaczem, ty$ miejsc tych aniotem :
Gdziem ja byt dzieckiem, gdziem scigat motyle,
Tam ty pamiecig zyjesz ze mng spotem !
Ty marzysz o mnie, gdy widzisz te kwiaty,
Te stare deby, Swierk wiecznie zielony, —
W reku twem réza rozwija szkartaty, —
Myslg twa kazdy kacik ozywiony...

A ja w twej mysli I.. Pamiagtek aniele,

R6zo niewinna — i ty cierpisz wiele.

Cicha — jak mysli, $réd kwiatow zawiei
Stoisz — jak pomnik na grobach nadziei !*

Juz chciat odchodzi¢ mtodzian zachwycony —
Zegnat kochanke i rodzinne strony,

Gdy nagle — w szacie $wiecacej od blasku —
‘Wyszedt mezczyzna z brzozowego lasku.
Miodzian stat niemy — tylko dzikie oko
Zwrocit na posta¢ mezczyzny wysoka,

Dzikiem szalenstwem oblaty sie skronie —
Kochanka jego na obcego tonie !

Zerwat sie miodzian — pedzit jak szalony
Z sztyletem w reku tam w ogrodu strony...
»Wroég mego ludu! a ona? — ha! ona
Przyciska weza do zdradnego tona'!
Zging oboje ! do tego uscisku
Przydam sztyletu Smiertelnego btysku
Z dzika rozkoszg!..."

I pogonit dalej,
Gdzie posréd kwiatéw wrdég i ona stali. — —

Patrzcie — w pot drogi stangt zadumany.
Zamiast rozpaczy i zemsty piekielnej

Gleboki smutek po twarzy rozlany.

Z westchnieniem chowa swo6j sztylet Smiertelny.



Zwrécit sie potem na drozyne polng

I rzekt ponuro: ,,Mnie sie msci¢ nie wolno!...
Ide — ludowi nies¢ zbawienia stowa. —
Zdradna kochanko ! gadzino ! badz zdrowa !
Na mym zagonie kwitnij r6zo polna,

Kiedys$ twa wonig gady poi¢ zdolna,

Kiedy nie uschniesz w uscisku szatana,

Z licem aniota — w duszy pokalana !“

Poszedt miodzieniec na pola — dgbrowy —
Do swego ludu ze zbawienia stowy.

W okropnym bolu usta nieraz $cinat,
Kroczyt ponuro — ale nie przeklinat.

* *

*

Wieczorne niebo — wietrzyk chmurki niesie —
Ksiezyc nad lasem ; tam chata przy lesie.

Z chaty blask bije. U wrét pies na smyczy —
Wierny str6z domu na dziatwe skowyczy. —

| jakas mowe stycha¢ w tylnej izbie;

A kilku starcow usiadto na przyzbie,

Znac¢ to celniejszych grono gospodarzy

Nad czeme$ duma, potem cicho gwarzy.

Wtem we drzwiach -chaty stangt mtodzian blady,
A za nim jeszcze szto kilku z gromady:

Oni — spokojni, z pochylong gtowa

Zna¢ wazg w mysli ustyszane stowo

I czasem westchng — jak gdyby cierpieli

A z twarzy widaé, ze stéw nie pojeli.

DO was przemowie, ojcowie gromady !.“
Zaczat znbw moéwi¢ miodzian — smutny — blady—
D0 was ojcowie, bo wyscie $wiadomi,
Jako Bog dziatwe wiarotomng gromi !.

A nasza matka — zgnebiona — shaiibiona!
Gadzina toczy ostatki jej tona —

Wrég po was depce... oh, nie tak to byto...
WYy pamietacie ! — Patrzcie: nad mogita
Gwiazda wieczorna rozjasnita lice...
Ojcowie mili: wszak to Ractawicel..

Pod tg mogitg leza ojce wasze,

Co to kosami kruszyli patasze!

O wezcie kosy — im to bedzie mito!

Oni lzej spoczng pod wolng mogitg !..*

Gdy przestat mowi¢ — starce podumali —
Plakaty matki — mitodzi' go Sciskali...
I co czut sercem wtedy mitodzian blady
Stowo nie powie! —

Wtem jeden z gromady
Rzekt: ,,A to¢ prawda jako stowo bozel..
Lecz gdy my poéjdziem — kto nam zagon zorze?
Kto nam zasieje?.. Nasze zony — dziatwa —
Pomrg tu z gtodu... A péjs¢ — to rzecz tatwal!*

A miodzian na to: ,Wszakze p6jdq mtodzi !“
—,,1 miodziez takze w chatach nie zaszkodzi —
Rzekt znown starzec — ,,a gdy chcecie panie,
To kilku miodych z naszej wioski stanie !*

Mtodzieniec w reke wzigt kostur pielgrzyma;
Gromade smutno pozegnat oczyma, —

Starce go w imie Boga pozegnali.

On sie zadumat, — smutny poszedt dalej.

*

Dok. nast.
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VI.
(Dokonczenie).

— A teraz — zechciej pani powiedzie¢ mi nawzajem, co
mianowicie jej syn posiada¢ moze?

— M06j syn? — rzekla biedna staruszka po chwili przy-
krego milczenia. C6z ja moge pani baronowej powiedzie¢? Gdy-
bym byta wiedziata, ze panna Jadwiga jest tak bardzo bogata,
rzektabym byta mojemu biednemu chiopcu: «Dziecie moje! Ona
nie dla ciebiel..» Ludzie im sg bogatsi, tem bardziej za bogactwem
gonig... Tak sie dzieje wszedzie i na calym Swiecie, tak sie dzieje
i w miastach i po wsiach, i miedzy panami i miedzy ludem pro-
stym, z tg tylko roznicg, ze jedni uwazajg za bogactwo tysiace,
a drudzy miliony... Co do mnie — powiedziatabym po prostu,
ze tatwiej powr6z przewlec przez uszko igielne, niz ubogiemu
chtopcu znalez¢ szczescie w matzenstwie z bogatg panng... Ale,
widzi pani baronowa, moj syn, chociaz ubogi, jest cztowiekiem
wyksztatconym, bywa w wielkiem $wiecie, wiele czytat, uczyt sie
i widzial, a muzyka, ktoérej winien powodzenie, zawrdcita mu tro-
che gltowe. Zdaje sie wiec jemu, ze skoro cziowiek z talentem,
jak on, pokocha kogo$ catem sercem i calg dusza, tak, ze to
jego kochanie sen i apetyt mu odejmuje, to juz rzecz jest skon-
czona. Mysmy oboje dumni, pani baronowo, i ja, i on; ale moja
duma kazataby mi sie trzymac¢ zdata od wysokich progéw, a jego
duma nie widzi réznicy miedzy ludzmi, skoro ich gtowa, ni serce
nie dzieli...

— Ma stusznos¢ syn pani — roznicy miedzy takimi ludzmi
niema!., rzekla nagle panna Jadwiga, powstawszy i $ciskajac re-
ke staruszce... a oczy jej pataty ogniem itwarz rumienita sie ra-
doscig... On ma stuszno$¢ — i ja zdanie jego podzielam!.. <

— BOg ci zaptac, Sliczna panienko!., odpowiedziata ze tza-
mi w oczach matka pana Feliksa... Watpie jednak, aby to do-
prowadzito do czego...

— Jadwigo! — rzekta surowo ciotka... Popetniasz nieprzy-
zwoitos¢, mieszajac sie do tej rozmowy... Chciatas by¢ jej obecng,—
badz wiec, ale zachowaj sie biernie, jezeli nie chcesz mie roz-
gniewac...

Zwracajac sie za$ do pani Sledek, mowita:

— Musze wyznaé, ze duma pani szlachetng jest i przynosi
pani chlube... Licze wiec na nig, ze jezeli poprosze, aby$ nam
pani opowiedziata o swych stosunkach rodzinnych, uczynisz to
pani szczerze i otwarcie, pomimo swej mitosci dla syna...

— Dla czegézbym miata postgpi¢ inaczej, pani baronowo
Ale opowiadanie moje krotkiem bedzie. M6j maz przybyt do te-
go kraju z matym fundusikiem i wzigt w dzierzawe ferme... Pra-
cowat ciezko i umart wkrotce, pozostawiwszy mi troje sierot,
z ktéorych moj Feliks najmiodszy. Zostawszy sama z drobnemi
dzieémi na gospodarstwie, robitam co mogtam, aby je wycho-
wac na ludzi: wstawatam o Swicie, gotowatam jes¢ robotnikom,
pilnowatam robét polnych, stowem pracowatam jak gospodarz
i gospodyni zarazem... Trwato to lat kilkanascie, az mdéj najstar-
szy syn skonczyt szkoly i objat gospodarstwo na siebie. Wkrotce
potem Bog mi dopomogt Srednie moje dziecko, cérke, wydac za
maz za poczciwego cztowieka, takiego samego gospodarza, jakim
byt mo6j maz, a przytem bieglego weterynarza... Pozostat mi naj-
miodszy syn, Feliks, ktoéry zaraz w szkotach zapragnagt by¢ mu-
zykiem.... Bd6g widzi, ile mi to przysporzyto zmartwien i ktopo-
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téw, bo najprzéd chcialam go przysposobi¢ do czego$ bardziej
praktycznego, a powtore, dla jego wyksztatlcenia muzycznego mu-
siatam ponosi¢ wielkie ofiary, a w koncu i sama przenie$¢ sie do
Warszawy. Ale teraz nie zaluje tego, ludzie bowiem uznajg, ze
ma rzeczywisty talent, a niejeden profesor upewniat mie, ze sta-
nie sie cztowiekiem stawnym i bogatym, skoro skonczy opere,
ktorg gra¢ i Spiewa¢ bedg w teatrach. W Bogu nadzieja, ze mo-
ze kiedy$ i do tego przyjdzie, tymczasem za$ moj Feliks, dajac
lekcje muzyki i sprzedajac ksiegarzom swoje mate kompozycje,
zarabia do tysigca rubli rocznie, z ktérych i sam zyje i mnie
utrzymuje, gdyz moim starszym dzieciom nieszczesci sie jakos...
Oto i wszystko, pani baronowo!.. Widzi pani, ze nic przed nig
nie ukrywatam, ani zmyslatam, bo i po co? Znalezliby sie tacy,
ktérzyby doniesli prawde... Tylko pewno nie wiedzieliby oni i nie
powiedzieli, jaki moj Feliks jest dobry i zacny, ile skarbow czu-
fosci i poswiecenia znalaztaby w poczciwem sercu mego chtopca
jego przyszia zona l.

Staruszka umilkfa, uczuta bowiem, ze zy poczynajg i gtos
jej tamowac i zaémiewa¢ oczy, a szlachetna duma tej prostej,
ale zacnej kobiety wzdragata sie wszelkich objawdéw czutosci
w obec tej Swiatowej pani, zimnej jak glaz, ktdrej usta skladaty
sie ciggle do szyderczego usSmiechu, chociaz «przyzwoito$¢# po-
wstrzymywata oden...

Po krotkiej chwili namystu i po wyrazistym gescie, zasto-
sowanym do panny Jadwigi, ktora znéw chciata co$ powiedziec,
ale umilkta i odeszta ku oknu, — pani baronowa rzekia:

— Nie przecze, ze owo serce syna pani, uposazone tylu zale-
tami, jest skarbem nieocenionym. Nie pozwalam sobie réwntez
watpi¢, ze ukochany syn pani ma przed sobg przyszto$¢ bardzo
Swietng, jako kompozytor oper. Wystarcza tez to nam zupetnie,
mojej siostrzenicy i mnie, do oSwiadczenia pani, ze propozycja,
ktérg nas syn jej zaszczyca, niewypowiedzianie nam pochlebia.
Powiedz mu to pani od nas, ale zarazem popro$, aby nam ze-
chciat udzieli¢ kilka dni do namystu... Moja siostrzenica potrze-
buje zastanowi¢ sie i zbada¢ siebie dojrzale, zanim bedzie mogta
da¢ stanowcza odpowiedz. Ale upewniam panig jak najuroczy-
Sciej, ze ma ona i mie¢ bedzie zupetng wolnos$¢ rozrzadzania so-
ba wedtug wiasnej checi... Zanim tydzien uptynie, dowiecie sig
panstwo o ostatecznej naszej decyzji...

Moéwigc to, pani baronowa powstata z miejsca z uktonem,
dajagc tem do poznania, ze rozmowa juz wyczerpana i ze zatem
pani Sledek moze sobie odejsc...

Staruszka zrozumiata ten manewr odrazu: skitonita sie pani
baronowej, chciata poda¢ reke pannie Jadwidze, ale ta w swej
irytacji tego nie spostrzegta, i jej wiec skionita sie zdaleka —
i odeszta...

— Poczciwa jaka$ kobiecina — rzekta po jej odejsciu pani
baronowa do panny Jadwigi... Jednakowoz prosi¢ cie bede zaw-
sze, aby$ mie uprzedzita, ile razy przyjmowaé bedziesz u siebie
te twojg «mame,» a zwiaszcza szwagierka «fermera» i siostrzycz-
ke «konowatowe.» Nie pogardzam nikim, ale przyznam ci sie,
ze do stosunkéw z tg twojg przyszla «rodzing» zadnego popedu
nie czuje... Zle to jest, przyznaje... — mais... tQue faire?.. faut me
pTendre comme je suis...

Po chwili jednak, spostrzegiszy zmieszanie i zaktopotanie
panny Jadwigi, przygarneta ja do siebie, to osypujac pieszczota-
mi, to starajac sie podziata¢ na nig wymowa... Z jakaz biegto-
Scig rozwijata przed jej cezami to Smieszne, to smutne obrazy
przysztego zycia «ex-fermerowej,» a przedewszystkiem $mieszne,
pani baronowa bowiem, bedac glebokg znawczynig serc swoje-
go Swiata, wiedziata, ze niemasz doskonalszej przeciw wszelkim
mrzonkom broni, jak $miesznos¢.... Chcac jednak zmodyfikowaé
gorycz tego sposobu, rzekta w koncu:

— Moja Jadwisiu! Wszystkie rézowe marzenia miodych gto-
wek, podobne sg do tych obtoczkéw rubinowych, ktére sg tak
piekne, pokad storice na niebie, ale stajg sie szaremi i ponuremi,
skoro zajdzie... A przeciez storice, stonce miodosci zachodzi tak
rychtol..

VII.

W ciggu nastepnych dni czterech starano sie dziata¢ na bie-
dng panne Jadwige, badZz namowami, bgadz znowu szyderstwem...
Sprowadzono nawet ze wsi ciggle nieobecnego wujaszka barona,
ktéremu energiczna pani baronowa pozwolita na chwile wyjs¢ ze
zwyktej roli biernej, z warunkiem, aby przytagczyt swoj glos do
koncertu opozycji, w ktorym wzieto udziat kilka powaznych ma-
tron krewnych i znajomych, pod biegtem kierownictwem kapel-
mistrza — cioci. Oczywiscie, ze potulny pan baron wtérowat ogol-
nemu chérowi tem gorliwiej, im rzadziej zdarzalo mu sie czynne
i wybitne zajmowac stanowisko w sprawach domowych.

Panna Jadwiga czuta bardzo dobrze, jak wazng chwile w jej
zyciu stanowi ta walka kilkudniowa, w ktérej, aby zwyciezyc,
potrzebowata widoku i osobistego wptywu p. Feliksa, ale ten nie
zjawiat sie wcale do oznaczonego czasu... Opierata sie jeszcze,
walczyta ciggle, ale wiedziata, ze walczy coraz stabiej, ze w kon-
cu uledz musi i ulegnie...

Jakoz, czwartego dnia po wizycie matki p. Feliksa, panna
Jadwiga, zniechecona i upadta na sitach, pozwolita ciotce — na-
pisa¢ grzeczng odpowiedz odmowna...

Zdecydowawszy sie na ten krok, uczuta «marzycielka»
w pierwszej chwili jaki$ dotkliwy bol w sercu, ktory s'e wydobyt
na jaw gtuchym jekiem, podobnym do zatoSnego brzeku struny,
zerwanej z lutni, nastrojonej wysoko.,. Ale ten bdl trwat krotko
i umilkt natychmiast, a miejsce jego zajeto zaraz — uczucie uspo-
kojenia, ze nareszcie przestang jg meczy¢ namowami i przeko-
nywaniami, ktére sie jej uprzykrzyty, jak brzek komaréw nad
bagnem... Gasnace za$ echa zalu za marzeniami, ktorych sie wy-
rzekta, gluszyta w sobie powtarzaniem w duchu «rozsgdnych»
stow ciotki, ze mrzonki idealne dobre sg tylko w romansach i ze
myli sie ten i tudzi, kto je do zycia chce przeszczepic...

Nie skonczyto sie jednak na tem. Pan Feliks poprzysiagt
sobie, ze tylko te odmowe poczyta za rzeczywistg i nieodwotalng,
ktérg z ust samej panny Jadwigi ustyszy... Jeszcze wiec tego sa-
mego dnia, wieczorem, zjawit sie niespodziewanie w salonie pani
baronowej, gdzie znalazt zgromadzonych: ciotke, wuja i siostrze-
nice.

Byt bardzo bladym, na potoczne zapytania baronowstwa od-
powiadat urywkowo, prawie nieprzytomnie... Wiasciwie nie styszat
nawet, o co zapytywano, jaka toczyla sie w salonie rozmowa,
tylko wcigz patrzyt na Jadwige, ktéra to krasniata, to bladta pod
jego badawczym wzrokiem...

Nareszcie, sam nie wiedzac jak do tego przyszto, postawit
fatalne pytanie — i w odpowiedzi otrzymat jaki$ frazes, widocz-
nie wyuczony od cioci — «0 roznicy potozen towarzyskich...#

— O dosy¢€ juz, dosy¢ pani!., zawotal, nie dajac nawet
skonczy¢ frazesu... Wiem juz wszystko — i zwracam dane mi
przez panig stowo...

I szybko opuscit salon, nie sktoniwszy sie nikomu...

Panna Jadwiga zaptakata glosno, tym placzem, co to po-
chodzi z serca i serce rozdziera... Chciata zawrdci¢ tego, ktéremu
przed chwilg zadata cios tak bolesny... Chciala mu powiedziec,
ze go kocha, bo tak rzeczywiscie byto, bo czuta teraz, ze go ko-
cha z calej duszy, ze zrywajac z nim, zrywa ze szczeSciem catego
zycia swojego, ze bez niego, niema dla niej usmiechu, w tem zy-
ciu, tylko zatoba i préznia...



Ale stato sie! On poszedt, a «kochajgca» ciotka powstrzy-
mata ja w swych usciskach «macierzynskich» od wszelkiego kro-
ku, oublizajgcego godnosci niewiescieja i mogacego zburzy¢ tak
pracowicie obmyslane plany $wietnej przysziosci siostrzenicy...

A nazajutrz zaraz zaczeto przekonywac biedna, upadig na
sitach, obezwitadniong i pozbawiong stopniowo wszelkiej wiasnej
woli panne Jadwige, ze aby zamkng¢ usta ludziom, ktérzy o tej
catej «brzydkiej» historji dziwa sobie opowiada¢ beda, trzeba sie
zdecydowac niezwtocznie — wyjs$¢ za hr. Alfonsa...

| stato sie jak zgdano: w kilka tygodni potem Jadwiga, bla-
da jak marmur i jak marmur zimna, stata u stopni oltarza z hr.
Fasiem, strojnym w frak paryzki i batystowg bielizne, wypisang
ad hoc z magazynu a la lelle flardiniere...

EPILOG.

Uptyneto dwa lata. Hrabia Alfons z zona, wrdciwszy przed
tygodniem do Warszawy z dhugiej podrézy zagranicznej, znajdo-
wali sie w «Wielkim teatrze® na przedstawieniu nowej opery,
ktorej autor, acz ukrywajacy sie P°d przybranem nazwiskiem,
znany byt calemu miastu, jako zdolno$¢ pierwszorzedna i przy-
szta chluba kraju. Rzeczywiste jego nazwisko nie doszto tylko
do uszu hrabiego Alfonsa i jego matzonki, ktérzy, po Swiezym
powrocie, me odnowili jeszcze zadnych stosunkéw w miescie
i byli tu jak obcy, zwiaszcza, ze ciotke baronowsg zastali w no -
wej fazie zycia, a mianowicie — tak w calosci oddang dewocji
i uczynkom mitosierdzia chrzescjanskiego, iz widzieli jg pare raz/
zaledwie i niestyszeli od niej nic, procz szerokiej naracji o cno-
tach anielskich jednego pratata i dwéch miodych wikarych.

Skonczyto sie wihasnie przedstawienie i caty leau mon.de sto-
licy opuszczat ttumnie loze. Piekne panie w bogatych szubkach,
z gtowkami owinetemi w biate puchowe okrycia, zstepowaty po-
wolnie ze schodéw, rozmawiajac o wrazeniach wieczora. Cata
publiczno$¢ zgadzata sie na jedno, ze opera byta dzietlem niepo-
spolitem, jenjalnem, ktore rozniesie stawe autora daleko na za-
chdd, do Wioch, do Paryza i Londynu...

Powiadajg tylko, ze miody maestro jest niebezpiecznie
chorym... rzekta jedna z pan... Styszatam, ze w tych dniach wy-
jezdza do Wioch... Czekat tylko przedstawienia swej opery, kto-
ra chciat ujrze¢ na ojczystej scenie najpierwej...

Niestety — pani sie nie mylisz — odrzekt jakis mez-
czyzna powaznej postaci... Nasz niezrownany kompozytor jest
chory bardzo... Choroba psSersiowa, podobno bez zadnej nadziei...
Ale pstl.. bo oto on wiasnie idzie za nami, on, Sledek, ze swo-

ja matka...
Hrabina Alfonsowa, ktdra te stowa styszata dokfadnie, drgne-
ta nerwowo, obejrzata sie — i w tej chwili Smiertelna blados¢

twarz jej powlokia...

Tak, to byt on!.. Ale — Boze wielki! —jakiz inny, jakiz
zmieniony! Wychudta, wynedzniata twarz razita martwg blado-
Scig, odbijajgca jeszcze bardziej przy czarnej, dtugiej brodzie, pur-
purowych, charakterystycznych rumiencach i gorgczkowym bla-
sku gteboko zapadtych oczu... Szedt, opierajgc sie mocno na ra-
mieniu matki, tak slaby, tak bezsilny i wyczerpany, ze gdyby
nie to ramie macierzynskie, kazdy krok grozitby mu potknieciem
sie * upadkiem niechybnymi...

— Boze! Jakze on chory!..

— Toz skazaniec! Skonczy biedny, zanim do Wioch do-
jedzie!..

Coz to za szkoda!.. Co za szkodal..
Takie i tym podobne szepty obijaty sie o uszy hrabiny

Alfonsowej, ktora drzata jak w febrze, pomimo, ze twarz, teraz
juz ptonaca ogniem, owijata starannie cieptym szalem...

—"ulayez vous, comtessel.. Drzysz pani cata... Czy pani zimno ?.

| hrabia Fasio, zawsze jednaki, chtodny, sztywny, z wyra-
zem bezmyslnej martwoty na twarzy i nieodigczonym monoklem
w oku, zaczgt flegmatycznie poprawia¢ i otula¢ na swej zonie
futro...

— Dziekuje panu — odrzekia hrabina niecierpliwie... Nie
zimno mi, owszem — prawie sie dusze z goraca...

— Zdaje mi sie jednak, ze$ Pani niezdrowa...

Matzenstwo mowito sobie zawsze «Pan» i «Pani»... hr. Al-
fons bowiem uwazal, ze tak «dystyngwowaniej,» a pani Jadwiga nic
nie miata przeciw temu, owszem wdzieczng nawet Dyta hrabiemu,
ze nie zmuszat jej do klamania serdeczniejszych stdéw, gdy sto-
sunku serdecznego miedzy nimi nie byto i by¢ nie mogto...

Byt to manage de conrenance, w catem znaczeniu tego wyra-
zu, ktorego, Bogu chwata, wjezyku naszym nie mamy... Zwigzek
przyzwoity, nierazacy dysharmonjg zewnetrzng, potyskujgcy bla-
skiem, ale blaskiem zimnym, lodowym, z ktérego ani wplyw
czasu, ani zadne czary iskierki szczescia nie wykrzeszg nigdy...

Skoro hrabstwo wysiedli z karety i, oddawszy sobie kon-
wencjonalne «dobranoc,» udali sig kazde do swych oddzielnych
apartamentéw, — pani natychmiast zamknela sie w swoim po-
koju i serdecznie, gorzko ptaka¢ zaczeta... A blade widmo bied-
nego Feliksa, jak straszny wyrzut, stalo przed jej oczami przez
catg noc bezsenna...

— Zabitam go, zabitam!...
sztos¢ ...

ZapoOzny zal!.. Fatalna sita miljona stargata dole tych dwoj-
ga ludzi na zawsze!..

szeptata... A jakaz moja przy-

Zapiski T. Lipinskiego

Cigg dalszy.

Wrzesien. Stychaé, iz ob6z do konca b. m. przediuzony
zostanie z powodu, iz ma tu przyby¢ z Moskwy “marszatek fran-
cuski Marmont,

Bajki sa, jakoby prezydujacy w radzie admin. miat przezna-
czonych sobie 200.000 ztp. Z tem wszystkiem za rzecz pewna,
o tem stycha¢ bylo.

Gruchneta wies¢ i z ust do ust przechodzi, ze ks. towicka
uznang zostata za w. ksiezne ros. Czekamy potwierdzenia tej
pogtoski, zwiaszcza, ze W. Ks. w tych dniach spodziewany.

Ksiezna towicka buduje wszystkich swg przykiadng pobo-
znoscig. Codzienie wychodzi pierwsza z Belwederu i nawiedza
wszystkie cztery koscioty parafjalne. Nieraz sta¢ musi dos¢ diugo
w tloku, nim jej kto miejsce zrobi; oprocz stuzgcego nikt jej nie
towarzyszy. Razu jednego zmokta od deszczu, lecz nie zwazata
na nic i widziano jg zawalang, powracajacg przez miasto do ka-
rety, ktéra na nig zwykle przy poczatku alei czeka.

Dnia io wrocit W_ Ks. Woczoraj styszelismy o wielkich
awansach w wojsku pols. Bedziemy mieli tylu jeneratéw, iz gdy-
by wojsko czterykro¢ liczniejsze byto, nie zbedzie mu na dowod$-
cach.


mon.de

Przecie tez zechciata sie kom. wyz. i osw. przekona¢ o zupetnej
nieuzytecznosci kuratorji szkolnej i na swych posiedzeniach posta-
nowita jg znies¢ od nowego roku. Oszczedzi sie przeto niemato
daremnego wydatku, ale c6z zrobig z tylu kuratorami, inspekto-
rami, dozorcami.

Dnia 12 ogtosita rada admin., iz z woli cesarza w catem
Krélestwie poczawszy od 25 b. m. ma by¢ przywdziana zatoba
trzydniowa po zgonie Namiestnika.

Bynajmniej nie potwierdza sie wieS¢, jakoby ks. towicka
miata zosta¢ W. Ks. ros. Stychac tylko, iz chciano W. Ksieciu w Mo-
skwie przyzna¢ ten zaszczyt dla zony, lecz miat podziekowaé
i mowié, iz nie przyjechal po zadne faski. Cesarz tego roku nie
bedzie w Warszawie.

Dnia 17 ob6z zwiniety zostat, pozostaty jednak dwa putki
liniowe, gdyz zawsze oczekiwany jest marszatek Marmont, przed
ktérym maja by¢ obroty wojskowe.

Dnia 18 ogtosit niejaki Pawtowski, iz odbedzie kurs piechotg
od rogatek po nad Wistg do Bielan, a na powrét gérng droga
w przeciggu 36 minut. Dokazat tego co jego poprzednik Gerig,
spoznit sie jednak jak i tamten o minute. Lubo dzien byt piekny,
mato jednak miat widzéw, a mniej dochodu. Zeby byt zatait, ze
jest Polakiem, a przybrat niemieckie nazwisko, bytby lepiej wsko-
rat.

Postapili na wyzsze stopnie jeneratowie dywizji: Aleksander
Rozniecki na jener. jazdy, lzydor Krasinski na jener. piechoty,
Maur. Hauke na jener. artyl. i Winc. Krasifski na jener. jazdy.
Szczesciem dla ubogiego skarbu Krolestwa, ze pozostali przy pens-
jach jeneratéw dywizji. Lecz natomiast powiekszyt sie etat wojskowy,
zostali bowiem jener. dywizji: Bieganski jener. bryg., dyrektor ko-
misorjatu ubidrczego, Z6ttowski, Kossecki radca sekret, stanu, Stef.
Grabowski minist. sekr. stanu, Weissenhoff, Rautenstrauch jener.
dyzurny, Klicki — pobierali wprzédy zlp., teraz za$ po
40.000 zip. mie¢ beda. Na jener. brygady, putkownicy: Hurtig,
komendant twierdzy Zamoscia, Mycielski komend, korpusu ka-
detow w Kaliszu, Czyzewski dowddzca 2 putku strzelcéw piesz.
i Siemigtkowski petnigcy obowigzki szefa sztabu gtdwnego. Jener.
za$ dyw. Stan. Potocki pozostal adjutantem ces. z zostawieniem
go przy terazniejszych obowigzkach.

Od kiku dni bawi w Ursynowie u Niemcewicza ksiezna jener.
Czartoryska. Wiele jg tam znajomych nawiedza, ona za$ lubo
tak blizko Warszawy, wzbrania sie tamze przyby¢ i nie byla
w niej od $mierci czcigodnego swego meza. Temi dniami wdzina
Potocka zaprosita na obiad do Wilanowa wspomniong ksiezne i ca-
fa rodzine Zamojskich, ktora w tej chwili catkowicie znajduje sie
w miescie, a nawet pani Dziatynska wzieta z sobg przed kilku
tygodniami narodzong coreczke.

Dnia 25 zaczela sie trzydniowa zatoba po Namiestniku, ja-
koz gdzie spojrzysz, wszedy czarne ubranie, osobliwie urzednicy
i oficjalisci rzadowi. Przy tej okolicznosci ogtosity pisma publiczne
list cesarza w uprzejmych wyrazach do owdowiatej ksiezny Za-
jaczkowej pisany. Nie doniosty jednak, iz otrzymata 100.000
pensji emerytalnej; a ze ma znaczne dochody wiasne i starostwo
na pewng liczbe lat przez $. p. cesarza Namiestnikowi nadane,
moze przeto zy¢ przyzwoicie, a nawet i zbytkow sobie pozwalaé.
Z»tem wszystkiem zyje skromnie, jak dotad, a nawet samotnie
w Koszykach pod miastem.

Przybyly z Bessarabii od dni kilku ksigze Maurokordato,
brat stawnego dowddzcy greckiego, S$cigga na siebie oczy cieka-
wych. Jest to w istocie piekny mezczyzna i dobrze sie nosi, by-
wa czasami przytomny na paradzie, zwiaszcza kiedy jego syn
bedacy w szkole wojskowej, tak zwanej applikacyjnej, wystepuje.
Miody ten Grek, trzeci rok temu, przejezdzajac wraz z innymi
rodakami przez Warszawe, w celu obznajmienia sie z taktyka
wojenng, zamyslat uda¢ sie do zagranicznych krajow, lecz z na-
mowy W. Ks. wstgpit do wojska polskiego.

Pazdziernik™ Dnia 2 ks. Marcelli Gutkowski, kapelan woj-
ska polskiego namaszczony zostal w kosciele Metrop. na biskupa
Podlaskiego. Obrzed konsekracji odbyt arcybiskup, ktéry po skon-
czonej ceremonji, dat wielki obiad u siebie® Nowy biskup jest ex
Dominikan, wzrostu nadzwyczaj wielkiego. Spodziewac sie nalezy,
iztakg godnoscig zaszczycony, zmieni swoj sposob zycia a nawet
i obyczaje, ze nie bedzie uczeszczat do miejsc stanu duchownemu
nieprzyzwoitych, po cukierniach, bilardach, jak dotad czynit, ze
nakoniec nie bedzie juz potrzebowat mamek dla swego potom-
stwa ).

Stosownie do postanowienienia cesarskiego, wyszty z pod
stempla nowego bicia dwuztotéwki, majace na sobie popiersie $. p.
Aleksandra, a z drugiej strony napis panujacego. Jako nowsze,
kazdy ubiega sie, aby mie¢ cho¢ jedne takowag monete, zwilasz-
cza, iz stepel jest piekny.

Przybyli tu niektorzy oficerowie nalezacy do $wity marsz.
Marmont, ktory zdgza pomatu i z wielkiemi wygodami.

O naszych wiezniach stanu, najmniejszej nie mamy wiado-
mosci, kiedy i jak ukonczy sie ich proces, stowem cicho$¢ naj-
wieksza w tej mierze i niepewnos¢ wzgledem ich losu.

Dnia 11 staraniem ministra Grabowskiego, wszystkie szkoty
i uczaca sie miodziez w Warszawie, oraz komissja oSw. ze wszyst-
kiemi biérami, odbyta procesjg jubileuszowg do 4 kosciotow. Ka-
zda szkota niosta swa chorggiew; tym za$ co jej nie miaty, spra-
wiono nowe, i tak, konwikt Zoliborski & miat czerwong ziotem
wyszywang, liceum biatg Sgo Stanistawa Kostki, Uniwersytet ble-
kitng $go Jana Kantego. Nieoswojona jeszcze publicznos¢ a ra-
czej gmin, ujrzawszy profesorow Uniw. w togach i biretach, lubo
caly orszak byt z odkrytemi gtowami, wnioski rézne wzgledem
nich czynit, powszechnie za$§ miano tych profesoréw za zakonni-
kéw. Procesja niestychanie sie powiekszyta wychodzac z kosciota
Panny Maryi, zkad zabrawszy zgromadzonych na nabozenstwie
jubileuszowem ruszyta dalej w wielkim nattoku. Przezorna po-
licja po obu stronach otaczala caty ten pobozny pochdd. Biskup
Podlaski postepowal na czele duchowienstwa 3).

Dnia 13 przybyt nareszcie Marsz. Marmont Ks. Raguzy,
pamietny przez wydanie Paryza w rece zwigzkowych. Osobliw-
szym trafem stangt w hotelu Angielskim, a nawet w tych sa-
mych pokojach, w ktérych i Napoleon w czasie odwrotu z Mo-
skwy, gdy incognito do Warszawy zjechat.

") Gutkowski zostawit jako biskup gorliwy i przyktadny najpiekniejsze po sobie
wspomnienie.  Smiato wystepujac po r, 1831 w obronie praw kosciota, zmuszony
byt opuscie dyecezje i Krélestwo. Zmart we Lwowie, jako «nlar, kolumna ko-
Sciofa.* K. B.

2) Pijarski. K, B.

s) Lipinski czesto podaje szczegdty odbywajacego sie podéwczas jubileuszu
ktore z wyjatkiem paru ustepéw opuszczamy, jako zbyt mato ciekawe.



Dnia 14 znajdowat sie marszalek na zmianie strazy na pla-
cu Saskim. Po raz pierwszy wystgpita piechota w pantaljonach,
majac pod spodem kamasze. Zotnierz oprécz wygody, ze nie jest
tak skrepowany, wyglada przytem nader zgrabnie. W orszaku
Marmonta znajduje sie putk. Komierowski, ktéry od czasu Legio-
now pozostat w stuzbie franc. i jest szefem sztabu Marmonta.

Dnia 15 cala piechota wystepowata na polu tak zwanem
Marsowem, czyli musztry.

Dnia 16 za$ jazda odbyfa obroty za obozem i musztre
ogniowa.

Dnia 17 wyjechat Marmont do Paryza. Putk. Komierowski
od tak dawnego czasu bawigc za granicg, z trudnoscig wystawia
sie po polsku. Widziat sie tu z rodzonym bratem, kapitanem
8 go putku.

Dnia 18 zjechat po drodze do Moskwy krdlewicz Karol, trzeci
syn krola pruskiego. Stangt w zamku. Dnia_nastepnego znajdowat sie
na paradzie. )

Dnia 20 krolewicz pruski znajdowat sie na teatrze. Zada-
niem jego bylo widzie¢ narodowg sztuke, dano przeto nowe i da-
wne krakowiaki z taficami. Tegoz dnia wystepowata za miastem
cala zatoga wojskowa, a dnia 21 zrana opuscit Warszawe,

W tych dniach przywieziono do tutejszej komisji S$ledczej
Bykowskiego, chorgzego powiatu Zwiahelskiego. Nieco pierwej
za$ uwieziono Wilkoszewskiego komisarza z wdztwa krakowskiego.

Dnia 25 zakonczyta gwardja grenadjeréw trzecig i ostatnig
procesje jubileuszowa, do 4 kosciotow na Nowem Miescie. Caty
putk jg odbywat, majac na czele swego kapelana, przy S$piewie
muzykantow swoich. Wszystkie putki tu stojgce, podobne nabo-
zenstwo beda odprawia¢ do blizszych sobie kosciotow, na co majg
pozwolenie od arcybiskupa.

Listopad. W tych dniach przybyt do ordynata Zamoj-
skiego kapucyn i wreczyt mu 150 dukatéw od osoby, ktérej nie wy-
mienit, moze tez nie wiedziat i sam, a ktéra przy spowiedzi ze-
znata, iz ukrzywdzita o tyle wspomnionego ordynata. Tegoz sa-
mego prawie dnia przystano do pani Lud. Platerowej pigkny szal
tyfiykowy, kilka chustek damskich i trzewikdw, z wyrazeniem
na piSmie, aby sprzedano i uzyto z tego pienigdze na wsparcie
ubogich. Wprawdzie czynigca te ofiare mogtaby | sama za sprze-
daniem tych effektdw wspomodz potrzebujacych, ale uczynita to
moze dlatego, ze p. Platerowa, jako opiekunka w towarzystwie
dobroczynnosci, lepiej zna powierzone jej pieczy ubogie rodziny;
a moze tez, aby otym uczynku mitosiernym gtoszono po miescie.
Domyslajg sie, ze dar ten pochodzi od pani Czerniszowowej,
primo voto Radziwitowe;.

Dnia 5 Towarzystwo Przyjaciot Nauk, przystgpito do wy-
boru prezesa. Bylo to krytyczne potozenie, wieksza cze$¢ nakla-
niata sie na Niemcewicza, $wiadomi za$ rzeczy byli temu prze-
ciwni, a to z tego powodu: przed paru tygodniami odebrata ko-
misja o$w. pismo dwuarkuszowe od Nowosilcowa, ktory wyraza,
iz nie ze swego umystu, lecz z wyraznego polecenia cesarskiego,
zaleca komisji, aby dzieto: Spiewy historyczne Niemcewicza, po
szkotach i pensjach uzywane, wzbronita, jako poduszczajgce zie-
go ducha, stowem jako zupeinie drazliwe i zty wptyw na miode
umysty wywierajgce; naganit oraz komisjg, iz dozwolita tyle nie-
bezpieczne upowszechnia¢ dzieto. Wszystko to okazuje, ze nasz
Niemcewicz Zzle jest u dworu i rzadu widziany; c6zby wynikio,
gdyby byt wybrany prezesem? oto zamiast potrzebnej protekcji
Towarzystwo $ciggnetoby na siebie najgorsze skutki. Reskrypt
ten i wola cesarska, byta tylko komisji udzielona; $wiadomi przeto

jak rzekltem, starali sie odroczy¢ wybor. Wzgledem przezeso-
stwa sg zdania podzielone: jedni za Woroniczem, biskupem krak.
inni za Prazmowskim, biskupem ptockim, zdajg sie naktaniac; ko-
go wybiorg niewiadomo, byleby tylko dla dobra Towarzystwa
Niemcewicz wybrany nie zostat.

Dnia 6 Radziecki 19 letni podoficer ze szkoty podchorgzych
pieszych, dobrze majacych sie rodzicow syn z Plockiego, przy-
szedtszy po potudniu do ogrodu Saskiego, na tawce bedacej na
wzgorzu napisat kredg te wyrazy: «ofiara bledu i przeciwnosci,
ale nie wystepku. Badzcie zdrowi Ojczyzno i Koledzy®, po czem
wihozywszy pistolet lotkami nabity w gebe, zycie sobie odebrat.
Na glos wystrzatu zbiegto sie wiele os6b, przepisywano jego wy-
razy, i zbierano rozrzucone przez niego papierki z napisami, lecz
przybyta policja i warta odebrata je; nie wiadomo przeto co
w nich wyrazit.

W wysztym na rok przyszty Almanach de Gotha, wyczytuje-
my Namiestnika Kroélestwa Polskiego, a tym jest Michat RadziwiH,
wojewoda. Dowodzi to nierozsgdku szwabskiego, a przynajmniej
redaktora, ktéry z powiedzen lub domniemywan, zamiescit no-
wego Namiestnika, o ktérym u nas zupetnie juz nie moéwig, a do-
piero przybycie spodziewanego cesarza w kwietniu, zawyrokuje
w tym wzgledzie. Kalendarzyk ten u nasjest w handlu ksiegarskim
wzbroniony.

W kilku miejscach w jednymze prawie czasie, wyttuczono
okna rzucaniem kamieni z ulicy po godz. 9 wieczorem.—Skuteczny
ratunek ocalit kraj od wielkiej kleski. Okoto zachodu stonca,
wozni i stréze patacu rzadowego Krasinskich poczuli dym w po-
kojach; dtugo nie wiedziano zkad pochodzi, nakoniec ujrzano wy-
dobywajacy sie z pod podiogi pierwszego ] pietra. Za jej oder-
waniem, okazat sie ptomien, pochodzacy z zatlenia belki, blizko
luftu piecowego bedacej. Szczesciem, ze dostrzezono to za dnia,
w przeciwnym razie wystawione byly na zniszczenie: kasa jlna
Krolestwa, ztozone w niej insygnia tegoroczne, papiery hipoteczne,
bidra kom. sprawiedl. i Izby obrachunkowej, mieszczace sie¢ w tym
gmachu.

Jak za przesztego Namiestnika, tak i terazniejszy prezes ra-
dy admin. wydaje obiady wtorkowe dla ministrow i wyzszych
urzednikdw. Bywajg na nie zapraszani wojskowi, a nawet i damy.
Prezydujacy w radzie zalecit marszatkowi patacu Namiestnikéw,
doktadnie utrzymywa¢ wszelkie rachunki wydatkéw i sam w nie
wziera.

Ksiezna towicka powtdrnie odbywa jubileusz. Tq razg mo-
dli sie i zwiedza kosScioty za dusze $. p. cesarza. Pani ta zyjac
samotnie w nabozenstwie znajduje rozrywke jedyng. Czasami za-
prasza do siebie niektdre damy na obiad lub na wieczér najcze-
Sciej panig Lud. Platerowg rad. stanu.

W tych dniach zaszly jakie$ rozruchy w szkole wdzkiej Ka-
liskiej, miedzy nauczycielami i uczniami. Nowosilcow na radzie
admin. rozwodzit sie o nowych spiskach itd. Komisja o$wie¢, wy
stata do Kalisza referend. stanu Mar. Zaleskiego dla uczynienia
Sledztwa i wykrycia istoty rzeczy.

Grudzien. Dnia 7, jako w rocznice przyjScia do War
szawy wiadomosci o zgonie $. p. cesarza, teatr byt zamkniety
i nie bylo zadnych widowisk, a mamy tu kilku kuglarzéw i wy-
drwigroszow. *



Ze Sledztwa w Kaliszu okazato sie, iz profesor uzywszy nie-
przyzwoitych wyrazéw na ucznia 6-tej klasy, chciat go nadto wy-
traci¢ za drzwi, przez co obruszyt ucznidw, ktoérzy gwizda¢ po-
czeli. Rektor rozjatrzyt bardziej miodziez, chcac ukara¢ cielesnie
owego ucznia. Na zgietk wpada komendant miasta, aresztuje
uczniow, a przegladajac ich rzeczy znajduje spisane punkta To-
warzystwa... ale naukowego jedynie. W terazniejszych okoliczno-
Sciach, zwlaszcza kiedy wszelkie stowarzyszenia sg Scisle i suro-
wo wzbronione, postepek ten miodziezy jest wykroczeniem. Ce-
lem ich byto przyktadanie sie do nauk, ¢wiczenie sie w stylu itd.
i wkasnie mieli te punkta podac¢ rektorowi pod zatwierdzenie,
a podobno nawet i byli podali. Takim sposobem z matej rzeczy
Nowosilcow i jego adherenci wyprowadzajg burzliwos¢, spiski itd.
Zaleski ukarat krngbrnych, 3 uczniéw oddalit na zawsze ze szkot,
a 5 do roku,’i wraz z aktami stowarzyszenia literackiego poddat pod
sad komisji o$w., ktora sama jest w obawie, czy ma na tem po-
przesta¢, czy obostrzy¢ wyrok, i jak dalej z tg szkotg postapic.

Dnia i4 po trzech dniowym pobycie, wyjechat ks. Filip
Hessen-Homburg feldmarszatek austr. powracajacy z Moskwy.

Zesztego miesigca przyszedt byt ks. Franciszkanin tutejszy
do ksiedza Diehl, przetozonego wyznania ewangiel. i o$wiadczyt
mu che¢ swojg przejscia na jego wyznanie. Na uczynione zapy-
tania, odpowiedziat mu z wszelkiem przygotowaniem, a utwier-
dziwszy go o swojem przedsiewzieciu, upraszat o pomoc i wyje-
dnanie paszportu do Berlina; nakoniec prosit, aby mégt u niego
przemieszkiwa¢, Doniosto sie to do W. Ks., ktory zapewnit mu
bezpieczenstwo osoby, choéby tez i w kraju pozostat i zalecit wy-
da¢ mu paszport. Odszczepieniec wyjechat juz do Berlina na stud-
ja nowo obranej przez siebie wiary.

Dnia 18 po raz pierwszy obchodzono imieniny panujgacego
cesarza przez nabozenstwo, skladanie powinszowan W. Ks. i przez
os$wiecenie miasta.

Z raportem ukonczonych $ledztw wiezionych za polityczne
przestepstwa, ma by¢ wystany w tych dniach do cesarza, baron
Mohrenheim. SzczeSciem, ze wybrany jest w tem zleceniu czto-
wiek prawy i zyczliwy Polakom; jezli nie przemdwi co za temi
ofiarami, to przynajmniej nie pogorszy stanu rzeczy.

Mowig bardzo o zmianach zaj$¢ majagcych w ubiorze woj-
ska i tak: grenadjerom przywracajg bermyce, utanom nadajg
pidra; zote piersi u piechoty majg by¢ zniesione, a nawet kot
nierze i wypustki, miejsce ich zastgpig amarantowe itd. W tych
dniach zmieniono pasy skorzane krepujace na krzyz piersi i odej-
mujace wolne poruszenie zolnierza, a urzagdzono w dogodniejszy
sposdb onych noszenie.

Zmarty w b. r. Wiesiotowski, zostawit w posagu corce swej
bedacej za kaszt. Oebselwitzem, szacowny zbiér numizmatyczny
grecki i rzymski, oraz etruski itd. Ogtoszono zbycie onego za
24.000 dukatow. Wszyscy powatpiewali, aby sie znalazt w kraju
amator, bedacy w stanie wylozy¢ podobng sume. Alisci wnet
nadspodziewanie nabyt go August Doepler, za 200.000 zip.
gotowki, dodajgc do tego wie§ z porzadnem mieszkaniem pod
Krakowem. Ten Doepler przeszio lat 50 majacy, jest dzier-
zawcag obu loteryj; pamietajg go wszyscy kupczykiem w skle-
pie korzennym. Oprocz nowo nabytego skarbu, posiada gabinet
talarow ze wszystkich krajow $wiata, zbiér monet polskich ma na-
der rzadki i liczny. Bedac bezdzietny i nie majac bliskich kre-
wnych, tozy caly swoj majatek na numizmata, jezdzi za granice,
skupuje, koresponduje z uczonymi; ma swoich za granicg agen-
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tow, ktdory mu dostarczajg do jego zbioru i donosza, gdzie co
jest do nabycia. W tych dniach jezdzit do Brzescia lit. i nabyt
za 40.000 zip. numizmatow, a jak sam mi mowit, ze za bezcen,
z powodu rzadkosci wielu sztuk, a mianowicie talar Zygmunta .,
autentyczny; jest on poztacany, wida¢, ze bytw kubek wprawio-
ny. W tymze czasie nadestano mu ogromny medal srebrny z Nie-
miec, wybity z polecenia Bony dla Zygmunt starego 1527 r.,
za ktory dat 950 ztp. Taki medal, posiada w zbiorze swoim i nasz
Niemcewicz. (C. d. n)

PRZEGLAD LITEtIACKI.

Wszystkie dzieta polskie Jana Kochanowskiego.
Altenberga. Tom 1.

Dzieta Jana Kochanowskiego. Krakéw, naktad K. Bartoszewicza
Tom 1. i 11.

Dwadziescia pie¢ lat mija jak dzieta nieSmiertelnego $piewaka z Czar-
nolasu wyszty w ostatniej edycji Turowskiego. Wydawano p6zniej pare razy
Psatterz w Poznaniu, wydawano Treny iinne pisma Kochanowskiego, ale po
Turowskim nikt sie nie odwazyt na wydanie kompletne dziet ojca literatury
naszej. A jednak od lat kilkunastu trudno sie byto spotka¢ nawet z wyda-
niem Turowskiego, nie mdwiac juz o edycji Mostowskiego, ktora stata sie
rzadko$cig. Cate pokolenie rzec mozna pozbawionem zostato znajomosci
pism tego, co ,pierwszy wdart sie na skaty pieknej Kalliopy," gdzie az do
niego nie byto ,,znaku polskiej stopy."”

Dlatego tez prassa przyjeta zyczliwie zapowiedZ nowego wydania dzie
Kochanowskiego przez ksiegarnie p. K. Bartoszewicza, tem bardziej, ze wy-
dawca obiecat oprocz wszystkich polskich dziet Kochanowskiego da¢ czyta-
jacej publicznosci i pisma jego tacinskie w mistrzowskich ttomaczeniach Ka-
zimierza Brodzinskiego i Wiadystawa Syrokomli (Kondratowicza). Zaledwie
jednak p. B. rozpoczat druk pierwszego tomu, to jest w pare miesiecy po
ogtoszeniu przez niego prospektu, znalazt sie i drugi wydawca dziet Kocha-
nowskiego W p. Altenbergu.

Dzi$ mamy przed sobg oba te wydania, a mianowicie dwa pierwsze
tomy naktadu p. Bartoszewicza (wszystkich bedzie cztery) i pierwszy toni
naktadu p. Altenberga, ktory jeszcze ma wyda¢ tom drugi.

Oba wydania sa tanie, pana Altenberga nawet niby tansze, gdyz za 2 zir.
40 c. daje 2 tomy w gustownej oprawie, kiedy p. B. za tez samg cene 4 tomy,
ale bez oprawy. Papier wydania p. Alt. jest réwniez lepszy. Czemze wiec
wynagradza p. Bartoszewicz te wyzszo$¢ zewnetrzng wydania p. Altenberga?
Oto tem, ze dodaje jak wyzej powiedzielisSmy pisma facinskie Kochanow-
skiego, ktore obejmag caly tom 4ty, oraz zyciorys poety i portret. Tanio$¢
wydawnictw w obec tego zupetnie sie réwna, catg ich roznicg by¢ moze
poprawno$¢ wydania.

Pan Bartoszewicz przyjmuje uktad wydan ostatnich, pan Altenberg
za$ od$wiadcza, ze w uktadzie trzymat sie wydan 1598 i 1629 r. Wyboér ka-
zdemu dozwolony, rzecz na tem nie traci. Ale p. A. dat pozna¢ juz stowy
swemi o ile jest obeznany z dawnemi wydaniami dziet Kochanowskiego,
gdyby bowiem je znatl, wiedziatby, ze uktad jaki niby przyjmuje jest ukita-
dem nietylko wydan z lat 1598 i 1629, ale w ogdle uktadem wszystkich wy-
dan tazarzowych i Piotrkowczykowych z lat 1585, 1600, 1604, 1611, 1617
i 1639. Wyrazenie: jaki niby przyjmuje, objasniamy tem, ze pan Altenberg
w rzeczywistosci bynajmniej nie stosuje sie do tego, co zapowiada, gdyby
bowiem trzymat sie wydan 1598 i 1629 r. bytby musiat przynajmniej 30 ,,pie-
$ni" zamiesci¢ miedzy fraszkami, a nie miedzy ,,piesniami” jak to uczynit
bezwiednie nasladujgc wszystkie wydania pozniejsze, ktore staraty sie wia-
Sciwszy porzadek zaprowadzic.

Ale jestto rowniez rzecz drobna, dowodzaca tylko matego obznajmie-
nia sie z rzecza. Wazniejsza juz jest sprawa fraszek. P. Bartoszewicz pozosta-
wit je wszystkie, nawet owe zbyt wesote: ,,dobrym towarzyszom gwoli,"
pan Altenberg za$ ze wzgledu na przyzwoito$¢ pozwolit je sobie w znacznej
czesci pousuwaé. Jestto znowu rzecz zapatrywania sie, lubo sam Kochanow-
ski Smiat sie serdecznie z tych, co jego fraszki ,,pewnie uwataszyé maja."”
Pojecie 0 moralnosci jednak p. Altenberga, jest tak ciekawe, ze warto je
zanotowac¢. Pozostawia on wiele fraszek bardzo a bardzo wolnych, niemoral-
nych (o tazickim a Barzym, Na miernika, O gospodyniej), ale wypuszcza te
wszystkie, w ktérych znajduje sie jaki$ wyraz nieprzyzwoity, chocby taki,
co jest znany dwuletniemu dziecku. Jest to wiec to nowozytne pojecie mo-
ralno$ci, co to pozwala np. rozpala¢ imaginacje namietnemi obrazami, zaka-
zujac jednoczesnie wspomina¢ o owych niesSmiertelnych ,,dwéch tokciach su-
kna" §. p. chirurga filozofji. Pan Bartoszewicz znowu hotdowat zasadzie, ze
dzieta klassykéw i to pierwszego z klassykéw polskich obcinane by¢ nie
powinny, zwiaszcza, ze nie czytajg ich dzieci, ani podlotki.

Lwéw, nakiad



Ale przejdzmy do rzeczy samej. do poprawnosci wydania. Rzecz pro-
sta, ze podobne popularne edycje nie moga byc wolne od usterek, zwiasz-
cza, gdy dopiero sg rozpoczete u nas w Warszawie prace przygotowawcze
do catkiem krytycznego, pomnikowego wydania dziet Kochanowskiego. Za-
da¢ od wydawcy, aby bezbtednie je wydat, bytoby zbyt wielkiem wymaga-
niem. Trzeba wymaga¢ tylko tyle, aby wydawca nie korzystat tylko z tego
uco przed nim zrobiono, a wiec tym razem z wydania Turowskiego, lecz aby
cho¢ w czesci btedéw jego uniknat. Usitowanie to uwiericzone dobrym skut-
kiem widzimy w edycji p. Bartoszewicza. Na kazdej stronie sg Slady, ze
p. B. wertowat stare edycje, poréwnywat je z sobg i btedow Turowskiego
przynajmniej pareset poprawit. Z poczatku tylko tomu I-go widzimy niejakie
wahanie si¢ co do uzywania pisowni. Spotykamy tam i najmniejszy i na-
mniejszy, $rodkiem, i irzodkicm, ale to wahanie sie¢ juz w drugim arkuszu uste-
puje i p. B- Przyjmuje najwiasciwszg pisownie dla popularnych wydan klas-
sykéw, to j.est modernizuje jg, zachowujac jednak nietykalnym sam jezyk
Kochanowskiego. DostrzegliSmy takze w jednem miejscu btednie swych zamiast
swoich, co psuje miare wiersza ijuz w niektérych wydaniach dawnych zo-
stato poprawionem. Poprawki przez Przyborowskiego wprowadzone wsze-
dzie wydawca uwzglednit, tak, ze przy piluem przegladaniu obu tomikdw,
zaledwie gdzie niegdzie drobne a wytkniete przez nas usterki znalezlismy.

Inaczej sie ma z wydaniem p. Altenberga. Ten z niewyttdmaczonym
pietyzmem przedrukowat dostownie wydanie Turowskiego, zostawiajgc wszyst-
kie jego btedy i opuszczenia. Dla udowodnienia twierdzenia naszego poda-
my nieco przyktadéw. Aby za® nle posgdzono nas o parcjalno$¢ w wyborze
ustepéw bierzemy 15 poczatkowych i 15 koncowych stronnic wydania p. Al-
tenberga, poréwnywajac je z wydaniami tazarzowemi, Piotrkowczykowemi
i p. Bartoszewicza.

u Turowskiego i Altenberga: W dawnych wydaniach i u Barto-

szewicza :
str. 4 stuchano stychano
str. 5 naswietniejszych naswietniejsze
str. 8§  Czerech czterech

Najwyrazniejszy btad druku wyd. Turowskiego przedrukowat
Altg. sadzac zapewne, ze to jaki$ stary a nieznany dzi$ wyraz.
r. 10 opuszczony u T-go i Alt-ga catly wiersz:
Nierychto sie dowotasz niepospiesznej zorze,
przez co naturalnie caly sens ustepu zatracony.
str. 10 murowie | narowie
B’rqd ten wydan 1611, 1617 i 1639 r. poprawit oddawna Przyborowski.
str. przedsie-okeazsije I przedsie okazuje
wiatry okazuje . wiatry obiecuje.
Jestto najwidoczniej btad zecera w wydaniu Turowskiego,
ktéry korektorowi intelligentnemu bytby wpadt w oczy.
str. 15 sunie f snuje
str. 332 Pewnieby tego na nas i zydo- Pewnieby tegoym nas i zydowie chcie-
dowie chcieli li (abysmy sie ktaniali).
Tu i bez starszych wydan kazdy zrozumie, ze mozna czegos$
chcie¢ po nas lub od nas, ale nie na nas.

str. 333 mysle mysli
» » 00 mistrzowat to mistrowat
str. 334 optatne opfatnie
str. 335 facalet facelet
str. 336 raczyz raczysz

patace murowane maja patace marmurowe
Tego btedu T-go nie znalezliSmy w zadnem starem wydaniu.

Jest on wraz z poprzednim i nastepnym w tym znanym os$nno-
wierszu: Na dom w Czarnolesie. Sam zdrowy rozsadek wre-
szcie wskazuje, ze poeta dla silnego kontrastu potozyt swdj
domek z patacami marmurowemi, a nie murowanemi.

str. N mnie

str. 339 tu . twz

str. 341 Gtogowskiemu Gtoskowskiemu
Btad ten wyd. 1629 r. sprostowat juz dawno Przyborowski.

str. 342 przycisngi \ pocisnat.

Sadzimy, dosy<$ fce® Poréwnania, aby przekona¢ jak niewolniczo
przedrukowywat P- Altenberg wydanie Turowskiego. Klassyczny wreszcie
przyktad przytaczamy na koniec. Turowski mniej znane dzi$ lub tacinskie
wyrazy podawat w przypiekach w ttomaczeniu, w tym naturalnie przypadku
i rodzaju w jakim byty 'v oryginale np. skutniejszg objasniat w przypieku:
przyjemniejsza. Ot6z w jednem miejscu zecer w przypieku ttomaczacym wyrazy:
Copo sykofanciej, wydrukowat: co po obtudy, zamiast co po obtudzie. Pan Alten-
berg i tej nawet pomyiki zecera usuna sie nie odwazyt, — i u niego obtu-
dy Swieci w przypieku.

str.
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Krytyka wiec wydania p. Altenberga, jak to zauwazyli zapewne czytelnicy,
bytaby wiasciwie spdzniong o lat 25 krytyka wydania Turowskiego. Poprze-
stajemy wiec na dowodzie prostego przedruku, dodajac, ze i pisownie Tu-
rowskiego p. Altenberg zatrzymat. Pisze sie wiec u niego np. byd&, u&rat.
Gdyby byt p. Altenberg, a raczej Turowski pisat u&rzat, tak jak p. Barto-
szewicz, bytby zastosowat sie do wydan starych i do tych, co sg zdania, ze
tak starzy Polacy wymawiali, ale jezeli chciat modernizowac jezyk, powinien
byt drukowac ujrzat, a nie jakie$ u&rat, ktore nie jest ani starem ani no-
wenn Za to w pisaniu bdég przez b mate trzyma sie Scisle Btarych wydan pan
Alt... przepraszamy Turowski.

Rezultatem tego, cosmy napisali jest skromna uwaga, ze przedrukiem
wydania Turowskiego zbytecznie p. Altenberg sie fatygowat w obec lepsze-
go, petniejszego, cho¢ na gorszym papierze wydania p. Bartoszewicza.

| jeszczejedno. Czy u nas niema dobrych drukarn, kiedy p. Altenberg
az w Lipsku drukuje? Czy wypada polski chleb jedzac, wywozi¢ pienigdze za
granice, zwlaszcza, ze najwspanialsze wydania nasze, jak np. Pamietniki
Kwestarza, Stara basn illustrowana itd., sg drukowane w Krakowie?

L.

PRZEGLAD ARTYSTYCZNY.

Operetka polska ze Lwowa.

Dawno obiecywani i z niecierpliwoscig oczekiwani gosci lwowscy, zja-
wili sie nareszcie, aby ozywi¢ troche melomanéw naszego grodu, ktéry w tym
ogorkowym czasie darzy swoich mieszkafncoéw wszelkiemi gatunkami nuddéw.
To tez wszyscy miodzi i starzy ciggna co wieczor dtugim szeregiem do le-
tniego teatru ,,pod wilkiem," azeby ozywi¢ sie gra panny Bocskaj, rozma-
rzy¢ $piewem pani Skalskiej i usmia¢ do woli za pojawieniem sie pana Skal-
skiego, ktéremu i wsrod najwiekszego upatu na humorze i dowcipie nie
zbywa.

Przedstawienia rozpoczety sie 22 lipca, operetka Straussa ,,wojna o tan-
cerke" (der lustige Krieg), po ktorej nastgpity: ,,Ksigzatko" (Le petit duc)
z muzyka Lecocaa, ,dzwony z Cornevillu“ Planguetta, ,,Ksigze Metuzalem"
Straussa i ,,Boccacio” Soupe'go a wiec przewaznie nowosci dla publicznosci
krakowskiej.

Z pomiedzy nieznanych tutejszej publicznosci zastuguje na szczegdlng
uwage ,,Ksigzatko." Jestto operetka™w 3 aktach z librettem pp. Meilhac i Ha-
levy; wecale udatnie napisana muzyka przemawia do ucha i wykazuje talent
kompozytora.

0O ,Wojnie o tancerke,” nie da sie wiele powiedzie¢. Zbior tadnych
walczykéw i polek stanowi calg muzyke, do$¢ wdzieczng ale nie orygi-
nalng, bo Strauss sam siebie okrada z dawniejszych czasow. Wybitniejsze-
mi sg w tej operetce nastepujagce numera: w akcie |. kuplet Markiza oraz
kwintet, w akcie Il. piesn holenderska i znany S$liczny walczyk ,,Nur fur
die Natur,"” w akcie Ill. duet Baltazara z Elza.

,Ksigze Metuzalem" operetka w trzech aktach, napisana przez Wil-
dera i Delacou'ra, z muzyka J. Straussa, to tance od poczatku do konca.
Tre$¢ sztuki stanowig przygody dwoéch matych dworéw ksigzecych; wybit-
niejszych ustepéw w tej sztuce jest mato. ,,Boccacio” jest wesotg farsg bez
poczatku i konca ale ozywiong przyjemna muzyka; wybitniejszym jest akt
drugi. Sztuka ta podobata sie ogdlnie.

Nam najwiecej sie podobaty milutkie ,,Dzwony z Corneville* pp. Clair-
ville i Gabot z muzyka melodyjng i dZzwieczng Planguetta. Sa tu ustepy
petne uczucia, $wieze motywa, ktére mite na stuchaczach robity wrazenie.
Podobaty si¢ powszechnie: ustep od$piewany przez p. Alme ,Ptyi chiop-
cze miody," dalej wzorowo wykonany przez p. Nowickiego ,w mojej po-
drozy" i $piewka panny Bocskaj: ,,Patrzcie tu, patrzcie tam."

Wykonanie powyzszych operetek nie pozostawito wiele do zyczenia.
Chory i ensamble robig dobre wrazenie, rezyserja bardzo staranna. Chéry do-
skonale wyc¢wiczone i pozbawione owej manekinowatej sztywnosci, z jaka
zwyklismy je gdzieindziej widywaé. Grajg one razem z wszystkiemi. Wysta-
wa a przedewszystkiem kostiumy nowe i piekne.

Partje solowe obsadzone sg dobremi sitami. WeZzmy na uwage obie
primadonny panne Bocskaj i panig Skalska. Pierwsza z nich posiada oprdécz
przyjemnego gtosu i rutyny jeszcze niepospolita werwe w grze. Kazdg jej
kreacja, a mieliSmy”co wieczor prawie inng, daje wybitne dowody talentu,
ktéry z najpiekniejszej strony okazatl nam sie w Ksigzatku. Mezkie role gra
p. Bocskaj znakomicie, jakkolwiek i w kobiecych umie whasciwy dzwiek wy-
dobyé¢, jak naprzyktad w ,,wojnie o tancerke" lub w ,,dzwonach."

Pani Skalska jest niezwyktg Spiewaczka, posiada czystg intonacje, ta-
twos¢ i dobrg kolorature, natomiast mato szkoty, niezupetnie prawidtowe



otwieranie ust i brak w grze ruchéw. Od p. Waitz rutynowanej $piewaczki pra-
gneliby$my tylko lepszego frazowania i wymawiania tekstu, zato grajej i gtos
zupetnie nas zadawala.

Do lepszych czionkéw zenskiego personalu nalezy takze pani Broni-
kowska.

Teraz przejdzmy do mezczyzn. Na pierwszym planie, jako $piewak stoi
p. Nowicki, barytonista, ktérego gtos i gra ogoélnie sie podoba. Dosy¢ by¢
na ,dzwonach,* azeby mu przyklasna¢. Pana Alme tylko w mniejszych ro-
lach dotychczas widzieliSmy, zostawiamy sobie przeto ocene do przysziego
numeru. P. Myszkowski zdoby} sobie w ,tancerce* og6lng sympatje, ktéra
jeszcze rola dzierzawcy w ,,dzwonach* ugruntowata.

Panéw Wojnowskiego i Koncewicza, dotad w wybitniejszych rolach
nie widzieliSmy, lecz znamy tych artystéw od lat kilkunastu z wystepow
we Lwowie i pragneliby$my ich i tu w wiekszych rolach zobaczy¢.

P. Skalskiego zostawiliSmy sobie naostatek. Jest on ulubieficem kra-
kowskiej publicznosci, a samo ukazanie sie jego na scenie wzbudza $miech
i wesoto$¢, chociaz nie stara sie ich wywota¢ $rodkami trywjalnemi. Gra
tego artysty jest wolng od przesady a kuplety improwizowane, ktéremi do-
tad obdarzat publiczno$¢, nietylko maja na celu wzbudzenie $miechu lecz
pokazuje nam p. Skalskim myslacego artyste. Ostatnie jego kuplety w ,,Boc-
cacio:* ,bo Bog tak chce, tak by¢ musi” niezatarte w sercach Krakowian zo-
stawity wrazenie.

W koncu uwazamy sobie za obowigzek zapytac sie szanownej dyrekcji,
dlaczego nie wystawi nam co$ z polskich operetek. Czyz nie mamy i polskich
operetek, ktérych tak stowa jakotez i muzyka przemawiajg do serc naszych?
Dosy¢, gdy wspomne takiego ,,flisa" Moniuszki, ,,Paziéw krélowej Marysien-
ki" Dunieckiego i wiele innych. Mamy nadzieje, iz szanowna dyrekcja lwow-
skiej opery polskiej zrobi nam niespodzianke w tym wzgledzie.

Maurycy Sieber.

DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE I ARTYSTYCZNE.

Literackie i naukowe.
— Nowosci polskie z ostatnich dni:

Dr. Teofil Ziemba. Estetyka poezji, naktad autora.
cena 1 zir. 25 ct.

Stanowisko Polakéw w sprawie niemiecko-rosyjskiej, broszura polity-
czna. Krakéw 1882. Sktad gtéwny w ksiegarni K. Bartoszewicza. Cena 30 c.

Krasicki. Dzieta, w taniem wydaniu K. Bartoszewicza tom 1. 1882
str. 336. Cena 5ciu toméw w prenumeracie 3 zir.

Dr. Antoni J. Opowiadania historyczne serja 3cia 2 tomy. Krakéw
1882. Cena

Odrzywolski Stawomir. Dawny zamek na Wawelu, materjaty do re-
stauracji. Zeszyt IlI. ,

Betcikowski Adam. Krol Bolestaw Smiaty, dramat w 5-ciu aktach.
Warszawa 1882. Cena 90 centow.

Byron. Don Zuan w Haremie. Krakow 1882. Cena 40 centow.

sk — W tych dniach wyjdzie z druku: Bibliografja numizmatyczna
polska.

— Wyszedt tom ligi dziet Jana Kochanowskiego w taniem wydaniu
K. Bartoszewicza.

— Przeglad Iwowski zaczyna znowu wymysla¢. Czem sie skorupka za
za miodu napoi....

ow ,Czas* drukowat powies¢ Deotymy. Miata ona podobno 13 czytel-
nikéw.

— Ostatni zeszyt ,,Missyj katolickich* zawiera ciekawy artykut: Missja
motdawska za Zygmunta lii-go.

— Karol Costa pisze sztuke ludows: ,,Die Tiirken vor Wien* w 9-ciu
obrazach. Ma ona by¢ grang 1-go stycznia 1883 r. w teatrze wiederskim na
Josephstadt.

— ,,0grodnik polski,* pismo wychodzace w Warszawie zapowiada druk
historycznych artykutéw o ogrodach w Polsce. Najpierw ukazg si¢ w druku:
,Ogrody warszawskie,* potem przyjdzie kolej na wazniejsze w'kraju.

— Pani Adam (Juliette Lambert) wydata niedawno najnowsze dzieto
swoje : ,,Pie$n nowozencoéw.* Najznakomitsi artysci Francji, na czele z G. Do-
r6 i Constant zaopatrzyli prace te swojemi rysunkami. Po odbiciu 400 egzem-
plarzy ,,Piesni nowozericéw* rozebrano czcionki.

— Ecclesiaste, najnowsze dzieto itenana, zostato wedtug zapewnien
Francais, umieszczone na indeksie w Rzymie.

— W Paryzu ma sie ukaza¢ nowy tygodnik, zatytutowany Pot-bouille.
Ciekawym bedzie kierunek pisma noszacego miano stynnego utworu Zoli.

— Teofil Lenartowicz ukoriczyt poemat p. t. Sokrates.

W teatrze warsz. Nowy $wiat wystawiono, obraz ludowy p. t. Sur-
dut i siermiega p. Wk Gutowskiego.

— Dzieta Herberta Spencera doczekaja sie niebawem catkowitego pra-
wie przektadu na jezyk polski. O podjeciu ttomaczenia jego Szkicow przez
grono miodziezy uniwersyteckiej donosiliSmy. Obecnie powzieto zamiar prze-
tlomaczenia zasad spotecznoznawstwa, zasady etyki i studjéw socjologicznych.

— Obserwatorium astronomiczne w Wilnie ma by¢ zniesionem w d.
1 stycznia 1884 r.

Krakéw 1882,

1

— Antologia poetéw polskich w ttomaczeniu niemieckiem wyjdzie
wkrétce z pod prasy. Redaguje ja dr. Weddingen. Do zbioru tego uzyte by¢
maja przektady Kurtzmanna i Winklewskiego.

— Dr. Jan Scherr: Historja literatura powszechnej, ttom. B. Zawadz-
kiego, tom Il. Warszawa.

— Staraniem redakcji warsz. Gazety sadowej ma by¢ wkrétce ogtoszo-
ny stownik prawniczy.

— W warszawskim teatrze rzadowym wystawiono nowa sztuke p. J. K.
Galasiewicza p. t. Wspdlne winy. Utworowi temu (obraz dramatyczny) kry-
tyka przyznaje duzo zalet.

— We Lwowie krzata si¢ jedna z firm ksiegarskich okoto wydania
dramatéw Juljusza Tarczynskiego, autora utworu ,,Moimir,* nagrodzonego
na konkursie.

Z dziedziny malarstwa, rzezby, muzyki, teatru i architektury.

VvNa dorocznej wystawie szkoty sztuk pieknych w Krakowie zwra-
caly uwage w dziale studjéw rysunkowych prace fp. Pawliszaka, w dziale
martwej natury studia p. Orfowskiego. w oddziale studjéw z natury prace
pp. Brylla i Borkowskiego. Na tejze wystawie w tak zwanej ,,Majsterszuli*
widzieliSmy ukoriczone obrazy $.\BucKbindera: Zygmunt Ill. iako jubiler i p.
Hemcisza: Wit Stwosz, o ktorych podamy szersza wzmianke, oraz porozpo-
czynane prace pp. Popiela (Wzigcie zydow w niewole babiloniska), Krzesza
(Bitwa pod Orszg), Daczynskiego, Lepszego i Zembaczynskiego.

m\/Z pracowni p. Ludomira Benedyktowicza wyjdzie w tych dniach
nowy obraz: Krélowa cyganow.

-*/ P. Wactaw Koniuszko i p. Aksentowicz otrzymali srebrne medale
w Akademji monachijskiej. Najwyzszato nagroda, gdyz sa tylko medale srebr-
ne i brouzowe.

Obraz p. Hipolita Lipinskiego: W ogrodzie, o ktérego zaletach uczy-
nilismy niedawno wzmianke, ukazat sie na wystawie Tow. Sztuk Pieknych.
W przysztym Nrze pomiescimy reprodukcje tego nowego dzieta autora ,,Tar-
gu na Kleparzu.*

\/ Na wystawie Tow. Sztuk pieknych zwraca uwage ,,Kronikarz* p.
Pochwalskiego.

— W Boulogne sur Mer postawiono pomnik dla znanego egiptologa
M.irietta. Pomyst pomnika bardzo oryginalny. Mariette stoi na wspaniatej
piramidzie, na rogach ktérej pomieszczono sfinksy. Stosowne napisy i emblc-
mata pokrywaja piramide.

YV W pismach illustrowanych warszawskich ukazujg si¢ okropne illu-
stracje do dziet Stowackiego otéwka pana Mottego. Przez sam wzglad na pa-
mie¢ wieszcza nalezatoby nie ubliza¢ mu podobnemi bohomazami, wzbudza-
jacemi wstret do sztuki i niesmiertelnych utworéw Juljusza.

Na wystawie szkicow w Warszawie, otwartej jak wiadomo w celu
przysporzenia funduszéw na budowe gmachu Tow. zachety sztuk piek. —
sprzedano dotychczas prac przeszto 200 za sume_ okoto 4500 rs. pozostate
szkice w liczbie okoto stu, rozlicytowane beda dopiero w jesieni, kiedy War-
szawa chwilowo wyludniona przez sezon letni, znowu zapetni sie protekto-
rami sztuki.

— Parcifal, nowo dzieto Ryszarda Wagnera wystawione zostato w am-
fiteatrze Beyreuckim w dniu 26 z. m.

V/ Warszawskie Towarzystwo zachety sztuk pieknych uzyskato pozwo-
lenie wiadzy otwierania corocznych wystaw (10 lutego) malarskich i w ogdle
przedmiotéw sztuki, z nagrodami w kazdym dziale po 150 i 50 rs. w ztocie,
ktére jnaja by¢ pdzniej zamienione na medale, jezli tylko rzad pozwoli
na to™Me

-y Obrazy, sprzedane na licytacji w Hamilton Patace w Londynie,
pedzla holenderskich, flamandzkich, francuzkich, hiszpanskich i angielskich
mistrzéw w liczbie 134 przyniosty 33.562 funt, szter. Najdrozej sprzedano
portret Filipa 1V. hiszpanskiego, malowany przez znakomitego Velasquez'a,
bo za 6000 gw. Portret ten zostat wiasnoscia Anglji.

mV/ Wojciech Gerson, znany artysta malarz warzszawski, zaproszony
zostat na cztonka podkomisji wystawy malarstwa, majacej odby¢ sie w Rzy-
mie w grudniu r. b

— Do dramatu ludowego p. Staszczyka: Wiara, nadzieja i mitos¢, kto-
ry ma wystawi¢ p. Puchniewski w Warszawie, dorabia muzyke p. Zygmuut
Naskowski.

— Na fundusz subwencyjny dla teatru polskiego w Poznaniu ztozono
do tej chwili 8000 marek.

— L’Annce Artistigue zamiescito artykut p. Gorgolewskiego o sztuce
polskiej.

— Panna Kotowicz, polka, wystepuje jako primadonna w operze w Bu-
enos Ayres.

4/ Krél whoski podpisat dekret, mocg ktérego otwartg zostanie w Rzy-
mie galerja dla nowoczesnej sztuki. Galerja ta pomiesci sie w klasztorze
Michel Angelo przy termach Dyoklecyana. 100.000 frankdw przeznacza rzad
rocznie na zakupno dziet sztuki. Otwarcie galerji nastgpi w przysztym roku
w miesigcu pazdzierniku.

Anglji postanowiono wznies¢ pomnik DraktJmu, stynnemu ze-
glarzowi i zwyciezcy hiszpanskiej Armady. Pomnik stanie w Plymouth.

TRESC Nru 9go: U stép krélowej, nowella Swietoboja. Z niedrukowanych
poezyj Mieczystawa Romanowskiego: Postannik, poemat. Miljonowa
panna, powies¢ przez L. K. (dokonczenie). Zapiski Tymoteusza Lipin-
skiego (ciag dalszy). Przeglad literacki: Dwa wydania dziet Kochanow-
skiego przez L. Przeglad artystyczny: Operetka lwowska przez Mau-
rycego Siebera. Drobne wiadomosci literackie, naukowe i artystyczne.

ODCINEK: Kronika przez K. B.

Do tego Nru dofacza sie rysunek prof. Lofflera: Przyjaciele.



